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Lds noggrant igenom denna anvisning innan varmepannan tas i bruk. Fér bruksanvisning och installationsan-

vishing av vdrmepanna se separata anvisningar.
Denna anvisning ar godkand fér varmepanna Alde Compact 3010 monterad i fordon, bat och byggnad enligt CE nr
0845 BP-0003, installation i fordon e5 00 0005 och EMC e5 03 0261. Installation och reparation far endast utféras av

fackman. Nationella bestdmmelser skall féljas.

MANOVERPANEL - FUNKTION OCH SYMBOLER

JAKe |

(vanster om On/Off) med piltangenten.

1. Manéverpanelens viloldge och instéllningslage

| vilolaget visas vilka funktioner som ar aktiverade i
varmepannan och bakgrundbelysningen pa displayen
ar slackt. Manoverpanelen gar till vilolage automatiskt
fran installningslaget efter tva minuter om inga knapp-
tryckningar sker eller om man stegar till viloldge

Starta installningslaget genom att trycka pa valfri knapp.
Bakgrundsbelysningen tands( blatt sken) och install-
ningsbar funktion blinkar. Valj Installningsbar funktion
med piltangenterna. Installningarna sparas automatiskt.

1. Mandverpanelen ar i vilolage
och vdrmepannan avstangd.

or

g XD E
E D D Reset
. -/Off

2. Mandverpanelen &r i vilolage
och varmepannan ar i drift.

0nﬁ YIRS
D Ees) (B
cid

2. Aterstillning av systemet (fabriksinstillning)

1. Hall knappen "Store/Reset”
intryckt i 10 sekunder.
Mandverpanelen aterstalls till
fabriksinstallning.

off

: =
cud

Bod] ()

-/Off

D

2. Huvudbrytaren pa manéver-pa-
nelen ar i lage "Off’, Gas i lage
till, El i lage 1kW samt 22°C.

off § tA § 4

or
Rill

KD >

-/Off

Pumpen &r i automatlage.
Nedre menyraden ar slackt.

3. Starta varmepannan

Starta varmen med de senast anvanda installningarna.
Om du bryter spanningen till vdrmepannan kommer

de senast anvanda installningarna automatiskt att
anvandas nar spanningen aterkommer.

1. Tryck pa knappen med pilen tills
"Off” (huvudbrytare) i displayen
blinkar.

blinkar

of lEm a7

)
Rill

S
RDE

-/Off

2. Tryck pa +/On-knappen.
"On” (huvudbrytare) i displayen

blinkar.

LKD) >

-/Off

blinkar

=42

On

(o)
Rill

3.

Instéliningarna ar klara.
"On” (huvudbrytare) visas i dis-
playen nér panelen atergar

till vilolage.
On sidQ
ﬁ Store
. -JOff
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4. Stanga av varmepannan

1. Tryck pa knappen med pilen tills
"On” (huvudbrytare) i displayen
blinkar.

blinkar

on LEm4lA

{0)
2el

RDE

-/Off

2. Tryck pa -/Off-knappen.
"Off” (huvudbrytare) i displayen
blinkar.

blinkar

of LEn & [

or
)
ccll =2

3. Instéllningarna &r klara.
"Off” (huvudbrytare) visas i dis-
playen nér panelen atergar
till vilolage.

°ﬁ"

-/Off

5. Still in 6nskad innertemperatur }

Temperatur kan stéllas in fran +5°C till 30°C i intervaller pa 0,5°C.

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér val av temperatur
blinkar. Den temperatur som
visas ar den temperatur som for
narvarande &r installd (i detta
fall 22.0°C).

blinkar

On o Y =)
D
&l

2. Hoj temperaturen genom att
trycka pa +/On-knappen. Sank
temperaturen genom att trycka
pa -/Off-knappen. Bilden visar
att vi har stéllt in temperaturen

pa 25.0°C.

blinkar
<D Ees) ()

on [EAdlA
-/Off

)
250

3. Instéllningarna &r klara och
varmepannan arbetar mot in-
stalld temperatur.

On sliAQ
)
- o -/Off

6. Varmvatten

Behdver du mer varmvatten kan du 6ka mangden tillfal-
ligt under 30 minuter genom att héja vatten-temperatu-

ren fran 50°C till 65°C.

=

Nar 30 minuter har gatt atergar vattentemperaturen till
50°C och symbolen slédcks. Nar du har valt mer varm-

vatten stannar cirkulationspumpen.

1. Tryck pa knappen med pilen
tills symbolen for val av varm-
vatten blinkar. Texten "OFF”
visas bredvid temperaturen pa
displayen.

blinkar

on lER4A

(o)
el OFF

KDES

-/Off

2. Sla pa varmvatten genom att
trycka pa knappen +/ON. Texten
"ON” visas bredvid temperatu-

ren pa displayen.
KD (E=s) (]

-/Off

blinkar

on JER4LA

()
220 ON

Om du vill kan du stédnga av mer varmvattnet innan 30 minuter har gatt.

3. Symbolen foér varmvatten visas
nar panelen atergar till vilolage.

Onﬁ tréli4
Store
oep | E®

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér varmvatten blinkar.
Texten "ON” visas bredvid tem-
peraturen pa displayen.

c@
RDE

-/Off

blinkar

on LER4IEA

(o)
ecl ON

2. Stang av varmvattnet genom att
trycka pa knappen -/Off. Texten
"OFF” visas bredvid temperatu-
ren pa displayen.

blinkar

Onﬁsfn‘alﬂl
KD (o) Y]
el OFF| 980

3. Symbolen fér varmvatten
slacks nar panelen atergar till
vilol&dge.

220 KDE @)
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7. Uppviarmning med gas. Vid val av bade el och gas prioriteras el.

Gor pa féljande satt for att aktivera uppvarmning med gas.

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér gasuppvarmning
blinkar. Texten "OFF” visas
bredvid temperaturen pa dis-
playen.

blinkar

on LB An

{0)
220 OFF

R E

-/Off

2. Valj gasuppvarmning genom att
trycka pa +/On-knappen. Texten
"ON” visas bredvid temperatu-

ren pa displayen.

ﬁ Store
ced ON |08

blinkar

on lEad[An

Gor pa féljande satt for att stédnga av gasuppvarmning.

3. Symbolen fér gasuppvarmning
visas nar panelen atergar till
vilolage.

Onﬁ b 0
220 D )

-/Off

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér gasuppvarmning
blinkar. Texten "ON” visas bred-
vid temperaturen pa displayen.

blinkar

on ltRdAQ

(o)
£el ON

RDED

-/Off

2. Stang av gasuppvarmning
genom att trycka pa knappen
-/Off. Texten "OFF” visas bred-
vid temperaturen pa displayen.

blinkar

on lEr4AV

(o)
pen OFF

RDE)S
s

3. Symbolen fér gasuppvarmning
slacks nar panelen atergar till
vilolage.

Onﬁ 0
220 (<D el ()

-/Off

8. Uppvarmning med el. Vid val av bade el och gas prioriteras el. [

For att aktivera uppvarmning med el. Ju hogre effekt du valjer desto snabbare blir uppvarmningen.

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér eluppvarmning
blinkar. Texten "OFF” visas bred-
vid temperaturen pa displayen.

blinkar

on lEadlA0

(i)
o20 OFF

RDE

-/Off

2. Val;j effekt (1kW, 2kW eller 3kW)
genom att anvanda knapparna
+/On eller -/Off. Bilden visar att
3kW effekt ar vald (vissa pan-
nor &r endast utrustade med

1-2kW).

10} o
BRI 3| CDiE) )

blinkar

on lEréAGE

Gor pa foljande satt for att stdnga av uppvarmning med el.

3. Symbolen fér eluppvarmning
visas nar panelen atergar till
vilolage.

0nﬁ CAQy
Store
22 <D

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér eluppvarmning
blinkar.

blinkar

on lEablA0Y

i)
el 3

DE

-/Off

2. Stang av eluppvarmningen
genom att trycka pa knappen
-/Off tills alla effektsteg ar slack-
ta. Texten "OFF” visas bredvid
temperaturen pa displayen.

on lERO[AVY

.
2el OFF

RDESD
=2

3. Symbolen fér eluppvarmning
slacks nar panelen atergar till
vilolége.

On (&%

o | OEE
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9. Cirkulationspump

4

On 6 O —on
Denna symbol visas nar cirkulationspumpen ar i drift (12V-pump @
eller 230V-pump). Nar behov av varme finns startar pumpen automa- EE D D >
tiskt. Varmepannan valjer 230V-pumpen nér sadan finns installerad i ’ -/Off
systemet. Nar 230V kopplas bort fran fordonet véljs automatiskt 12V-
pumpen. Symbolen ar dven tdnd om pumpen &r ur funktion.
10. 230 V-anslutning § on ERY;
Denna symbol &r tand nar 230 V-spanning finns anslu- E%D &) >
ten till fordonet. , —or

11. Temperatur

intervaller om 0,5°C.

Denna symbol visar innertemperaturen i

A

Denna symbol visar temperaturen ute i intervaller om
1°C.For att anvanda denna funktionen maste en

temperaturgivare vara monterad utomhus.

12. Arbeta med undre menyraden

| den undre menyraden kan du bl. a stélla klockan, extern start, natttemperatur, auto.start av vdrmepannan.
For att anvanda den undre menyraden maste du aktivera den genom att géra féljande:

=

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér undre menyraden

blinkar.
on lEmReA
g e
. -1Off
K]

blinkar

2. Téand menyraden genom att
trycka pa +/On-knappen. Den
undre raden med symboler

tands.

LKD) >

-/Off

v Y i

#
ccl

1@ Ext AutoC AufoOn Amp Menu

On

blinkar

3. For att slacka undre menyra-
den tryck pa -/Off-knappen nar
symbolen blinkar. Aktiverade
funktioner visas &ven om undre
menyrad &ar slackt.

Onﬁ!méu
KD ER
2cl =

blinkar

13. Klocka (O

For att stélla klockan ska du férst tdnda undre raden med funktioner (se punkt 12).

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér klocka blinkar.

| v YA I

Day Hour Min
=] O'Exi AutoC AutoOn Amp Menu
blinkar

On

RDE

-/Off

4. Stega sen fram till minut-an-
givelse med piltangenten. Min
blinkar. Anvédnd +/On och -/Off
for att stalla in minuterna.

blinkar
Y [@
X

-/Off

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

On

2. Tryck pa +/On-knappen. Day
blinkar. Anvand +/On eller -/Off
for att stalla in veckodag.

o2

KD s >

-/Off

blinkar

o,%mu

Day Hour Min

c-00-00

= © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

5. Tryck pa Store och det klockslag
du lagt in lagras.
Exemplet visar tisdag kl. 08.35.

on lEm»4IA

Day Hour Min

c-08-35

=q © Ext Ao AutoOn Amp Menu

N
s

-/Off

D

3. Stega fram till timangivelse
med piltangenten. Hour blinkar.
Anvand +/On eller -/Off for att

stélla in heltimme.

blinkar
<D &) ()

-/Off

on R4

Day Hour Min

c-08-00

= © Ext Ao AutoOn Amp Menu

Om spéanningen till panelen
bryts och batteribackup inte ar
ansluten maste klockan stéllas
in pa nytt.

Veckodag: 1-7

1=mandag

7=sbndag

Timmar: 0-23

Minuter: 0-59




JAKe |

14. Extern start

Denna funktion anvands om du vill starta vdrmen uti-
fran. For att anvanda denna funktion krévs en installa-

Ext

tion av extern start (se instruktioner fér fordon, bat eller

byggnad). Foér att aktivera extern start maste du forst
tédnda undre raden med funktioner (se punkt 12.)

1. Tryck pa knappen med pilen tills

symbolen "Ext”

blinkar. Texten

"OFF” visas bredvid temperatu-

ren i displayen.

on LEméla

OFF

=1 © Bt Ao AutoOn Amp Menu
blinkar

RDE

-/Off

4. Off och Ext visas i displayen nér
panelen atergar till vilolage.
Extern start &ar aktiverad.

off

&
ccl]

Ext

RE

-/Off

2. Tryck pa +/On-knappen. Texten
"ON” visas bredvid temperatu-

ren i displayen.

KD (EeE) (>

-/Off

on lEr4IA

ON

=1 © Ext AuloC AutoOn Amp Menu
blinkar

Né&r extern start aktiveras kommer
varmepannan att starta med de
senaste installningarna och "ON”

(huvudbrytaren) tdnds. Om inte 12V

ar ansluten till varmepannan, kom-
mer displayen vara sléckt tills 12V
ansluts. Funktionen extern start ar
fortfarande aktiverad.

3. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér On (huvudbrytare)
blinkar. Tryck pa -/Off.

blinkar

on lEm oA

#
ccl

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

RDES
He

For att stanga av extern start, ga till
symbolen "Ext” i installningslaget
och tryck pa-/Off knappen.

15. Automatisk temperaturandring

Denna funktion anvands nar du vill stalla in automatisk

temperaturandring under t.ex natten.

Auto (

For att aktivera automatisk temperaturéandring maste du

forst tdnda undre raden med funktioner (se punkt 12).

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen fér automatisk tem-
peraturandring blinkar. Tempera-
turen och texten "OFF” visas pa

displayen.

on lR4HIF

c [0 OFF

=q O Ext AuloC AvtoOn Amp Menu
4

blinkar

@Dc@

-/Off

4. Tryck sedan pa Store och

startiden visas.

Justera start-

tiden (samma férfarande som
punkt 13) och tryck pa knappen

"Store”.
blinkar
on/ LEmRdA
Start
Day Hour Min

|-22-00

=] ® K A@( AutoOn Amp Menu

blinkar

DB

-/Off

2. Tryck pa +/On-knappen. Set
blinkar och texten OFF visas i
displayen. Tryck pa +/On for att
aktivera funktionen. ON visas i

displayen.

<D ) >

-/Off

off 1 = & 7

" OFF

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Menu

blinkar

5. Justera nu stopptiden och tryck
pa "Store” igen. Textfaltet visar
Onskad temperatur och ON.

on lEm4lA

160 DN

=] © & Au‘h( AutoOn Amp Menu

(CEDPEN
72

D a3

@

-/Off

blinkar

3. Tryck pa vansterpiltagent. Ons-
kad temperatur visas. Justera
déarefter temperaturen genom
att trycka pa +/On- eller -/Off-
knappen.

on ltm4IA

Set
l B D X Reset
o -/Off

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

blinkar

6. Vill du att temperaturandringen
skall upprepas dagligen,
vélj dag 0.
Auto ( visas i displayen nar
panelen atergar till vilolage.
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16. Automatisk start av virmepannan AutoOn

Denna funktion anvands om du vill att varmepannan For att aktivera funktionen maste du forst tanda undre
skall starta automatiskt vid senare tillfédlle. Varmepannan raden med funktioner (se punkt 12).

arbetar under 24 timmar och stannar sedan. Funktionen styr panelens huvudbrytare.

Automatisk start upprepas féljande vecka sa lange funk-
tionen &r aktiverad.

1. Tryck pa knappen med pilen tills 2, Starttiden kommer att visas. 3. Tryck pa +/On-knappen.
symbolen fér AutoOn blinkar. Stall in tiden enligt punkt 13 On visas i displayen och AutoOn
"OFF” visas i displayen. For att och tryck pa "Store” for att lagra blinkar.
aktivera AutoON, tryck pa +/On- instéllningarna. "OFF” visas i Stall panelens huvudbrytare i
knappen eller -/Off-knappen fér displayen. lage OFF.
att stdnga funktionen.

on lEm4lH on R4l N on R4 @
0FF| & OFF | CDEZe oN| SDEE
-/Off -/Off -JOff
=( O Ext AutoC AuloOn Amp Menu =( © Ext AuloC AutoOn Amp Menu = ® Ext AuloC AutgOn Amp_ Menu
"N plinkar blinkar

Nar man kommer till fordonet, baten eller byggnaden
och AutoOn ar aktiverat, avaktivera AutoOn for att var-
mepannan inte skall stanna efter 24 timmar (varmepan-
nan kan ej stdngas nar AutoOn ar aktiverat).

17. Belastningsvakt Amp

Denna funktion anvands om du inte vill att sékringarna sakringen véljer man lagre instéllt varde.
pa 230 V skall bli 6verbelastade. Om fordonets, batens Funktionen ar urkopplat i fabriksinstalliningen.

eller byggnadens totala stromférbrukning éverstiger For att anvénda denna funktion maste en belastnings-
installt virde kommer varmepannans eleffekt minskas vakt (3010246) monteras i 230 V elcentralen. For att
automatiskt. aktivera funktionen maste du forst tdnda undre raden
Pa grund av spénningsvariationer och toleranser kan med funktioner (se punkt 12).

man vélja olika regleringsnivaer (t.ex for 6A sakring kan
man vélja antingen 5,6,7 Amp installning). Haller inte

1. Tryck pa knappen med pilen tills 2. Tryck pa -/Off-knappen for att 3. Amp visas i displayen nér pane-
symbolen fér Amp blinkar. "OFF” aktivera och stalla in funktion. len atergar till vilolage.
visas i displayen. Varden 5,6,7,9,10,11,15,16,17
kan stéllas med +/On eller -/Off.
on limoliA on lER&IA
0FF| & & 17| &
-/Off (165
=] © Ext AufoC AutoOn Anj'p Menu =] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu
blinkar
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18. Meny Menu

| laget "Menu” kan man aktivera ett antal funktioner. For att aktivera funktionen maste du forst tdnda undre raden
med funktioner (se punkt 12). Fér att stega mellan de olika funktionerna anvand piltangenterna.

OFFSET 2,
(Temperaturjustering) Med denna
funktion kan man kalibrera tempe-
raturen pa panelen om man méarker
att temperaturen (den stabiliserade
rumstemp.) inte motsvarar den tem-
peratur som panelen anger.

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen Menu blinkar. Tryck pa
+0On.

Nar OF visas, justera temperatur-

forskjutningen me

d +/On eller -/

Off (+/-5°C i intervaller om 0,5°C).

on lEROHIF

OF 00

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men'u

RE®
-/Off

blinkar

3. Tryck pa Store for att lamna

OFFSET funktionen.

on lERHIHE
. o -/Off

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men'u

blinkar

PUMP 12V/PUMP AU. 2,
| ldge PU 12 anvands 12V-pumpen
dven om 230V &r anslutet. | lage PU
AU arbetar 230V-pumpen och nér
230V kopplas fran startar 12V-pum-
pen. Funktionen PU AU &r aktiverad i
fabriksinstallningen.

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen Menu blinkar. Tryck pa
+On.

Nar OF visas, stega med
piltangenten tills PU AU visas.
Tryck pa +/On och PU 12 visas.

N Y]

PU 12

On

RE®

-/Off

=] © Ext AtoC AufoOn Amp Meny

blinkar

3. Tryck pa -/Off och PU AU visas.

Tryck pa Store for att I1amna

pumpfunktionen.
on LEr4IA
Pl Al (<D Bes) (>)
. -/Off
=] © Ext AutoC AufoOn Amp Meny

blinkar

SERVICE 2,
Med denna funktion kan man se
vissa varden* fran varmepannan i
displayen. Uppdatering av vérden
sker varje sekund.

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen Menu blinkar. Tryck pa
+0On.

Nar OF visas, ste

enten tills SE visas. Tryck pa +/On

for att se de olika

ga med piltang-

vardena ( -/Off

kan ocksa anvéndas).

on lER4HIA

SE.

=4 © Ext AutoC AutoOn Amp Meny

RE®

-/Off

blinkar

3. For att [Bmna Service, tryck pa
Store.

on lEm»4MA

FROO 00

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

RDEE

-/Off

blinkar

*De varden som visas under service ar:

FA (varvtal): Flaktens hastiget delat med 2.

SH (temp): Varmvattentemperatur.
HE (temp): Driftstemperatur.

OH: Om 6verhettningsskydd &r utldst, On alternativt Off.

HS (X): Mjukvaruversion i vdrmepannan.
PS (X): Mjukvaruversion pa panelen.

I: Amp. Riktvard som visas i steg om 0,5A.

WI: Fonsterbrytare on-off.

ES: Extern start on-off.

10-RS: Varmepanna information, endast fér ALDE.

Knappljud

Med denna funktion kan man koppla
till eller fran knappljudet pa knap-
parna. Knappljudet ar urkopplat i
fabriksinstallningen.

1. Tryck pa knappen med pilen tills
symbolen Menu blinkar. Tryck pa
+On.

2. Nar OF visas, stega med piltang-

enten tills Sn visas. Tryck pa +/
On och knappljudet kopplas till.

on LRI

5A. ON

i=q © Ext AuloC AutoOn Amp Mew

RE
-/Off

blinkar

3. Tryck pa -/Off for att koppla bort
knappljudet. Tryck sedan pa
Store for att lamna knappljuds-
funktionen.

on R4

5n, OFF

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men |

RE®

-/Off

blinkar
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Konstant pumpdrift 2. Nar OF visas, stega med pilt- 3. Tryck pa -/Off for att koppla bort
Med denna funktion &r vald pump i angenten tills PE visas. Tryck konstant pumpdrift. Tryck sedan
konstant drift. Funktionen &r urkopp- pa +/0On och konstant pumpdrift pa Store for att lAmna pumpdrifts-
lad i fabriksinstéliningen.Denna funk- kopplas till. funktionen.
tion begransar varmvattentillgangen,
speciellt vid litet varmebehov. on lBR4OA on ltrdl7
Store ore

1. Tryck pa knappen med pilen tills FIE DN RDE @ FIE DFF KDEE >

symbolen Menu blinkar. Tryck 0 © B Ak Aoon Arp ew -/Off € © 5 A Asoon Amp tem -/Off

pa +0n. " blinkar " blinkar

Automatisk temperaturh('jjning 2. Nar OF visas, stega med pil- 3. Tryck pa -/Off fér att koppla bort
KI 02.00 (nattetid) startar véarmepan- tangenten tills LE visas. Tryck pa legionella. Tryck sedan pa Store
nan och arbetar enligt Varmvatten +/On och legionella kopplas till. for att lAmna legionellafunktionen.
(punkt 5) om klockan &r installd.
D_etta for att mipska ri"sken for le- _ on lEm4lH on lER4IA
gionella. Funktionen &r urkopplad i — —
fabriksinstallningen. LE ON RDEE@> LE [FF KD () >
1. Tryck pa knappen med pilen tills 0 © 8 Aoc_ Aoon Amp Hew foff =1 © 6 Ao Ado0n Arp My Lo
symbolen Menu blinkar. Tryck blinkar N blinkar
pa +0n.

19. Felmeddelanden

Nar fel uppstar i systemet visas orsaker i displayen (visas endast nar vdrmepannan &r i vilolage).

BATT LO: Om fordonet, baten eller byggnaden har en batterispanning under 10,5V stannar varmepannan.
Varmepannan aterstalls automatiskt nar spanningen kommer upp till 11V.

FAN: Felaktig flakthastighet. Automatisk aterstallning efter 5 minuter.
GAS OUT: Slut pa gas. Aterstallning genom att sténga av och starta om varmepannan enligt punkt 1.
OHEAT 1: Termostaten (bla kabel) utlost. For att aterstalla , koppla fran 12V fran vdrmepannan och anslut igen.

OHEAT 2: Overhettningsskyddet (réd kabel) utldst. For att aterstélla, koppla fran 12V fran varmepannan och
anslut igen.

WINDO: Fonster 6ppet, vdrmepannan stoppar fér gas. Gasdriften i vidrmepannan startar nér fénstret sténgts.
Eldriften fungerar. Kontrollera i instruktionerna for fordon, bat eller byggnad om denna funktion ar installerad.

SERIAL: Det foéreligger ett foérbindelsefel mellan vdrmepanna och panel. Normalt ar det ett mekaniskt fel i
kopplingen mellan varmepanna och panel. For att aterstalla bryt huvudstrémmen och starta den sen igen.

top

 Kortslutning i givaren i manéverpanel eller i fjarrgivaren.
 Utegivaren kan ha blivit felkopplad.

bot

 Kortslutning i utegivaren.

20. Nodstart

+ Koppla fran 12V och kabeln till panelen pa varmepannan.

* Anslut en kabel mellan 2 och 9 i kontaktdonet (pa varmepannan).

* Anslut 12V till vdrmepannan.

Nu startar varmepannan med gas och 1kW. (Reglering av rumstemperatur fungerar inte, konstant pumpdrift).

10



MONTERING AV MANOVERPANEL

Anpassa mandverpanelns placering med hansyn till kablagets Idngd mellan
pannan och panelen.

Manoverpanelen bor placeras pa minst 1 meters hojd éver golvet, men gj
for hogt upp mot taket. Den bér ej heller placeras pa yttervagg eller nara
varmeavgivande detaljer som t.ex. cd-spelare, kylskap eller lampor, da detta
kan ge missvisande temperatur.

Om mandverpanelen dnda maste eller har monteras i narheten av
varmeavgivande detaljer bdr en extern temperaturgivare anslutas till
mandverpanelen.

Gor hal for panelen enligt figur nedan och skruva fast den. Klamra fast
kablaget sa att det ej kan bli pafrestningar i stiftlisten pa panelen.

117 -~
114 -~
------- N
@ |~
S|~
oF
Yl STy

JAKe |

Kabelanslutning mellan panna
och mandverpanel

Anslut tillbehér enligt Fig. H. Far-
gerna visas med flagga pa kabeln.

Fig H

1. Utomhusgivare - Bla (F)

2. Fjarrgivare - Vit (G)

3. Belastningsvakt - Gron (E)

4. Fonsterbrytare - Réd (1)

5. Extern start av pannan - Gul (D)

Svart 6[ N1
= 7 2
RO(';i 8 3
Bla 9 4
Gra 10 5
o E U o
Q° =
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Please read these instructions carefully before using the boiler. For Operating Instructions and Installation
Instructions of boiler, see separate instruction.
These instructions are approved for The Alde Compact 3010 boiler fitted in vehicles, boats and buildings in accord-
ance with CE no. 0845 BP0003, installation in vehicles €500 00005 and EMC e5 03 261.

Installation and repairs may only be carried out by a professional. National regulations must be adhered to.

CONTROL PANEL — FUNCTIONS AND SYMBOLS

with the arrow keys.

In standby, the functions which are activated in the
boiler are shown, and there is no background lighting

in the display. The control panel automatically goes to
standby from the on position after two minutes if no but-
tons are pushed or if you step to standby (left of On/Off)

1. The standby and on-position of the control panel

matically saved.

Start the on position by pressing any button.

The background lighting comes on (blue light) and a
function that can be set flashes. Select a function that
can be set with the arrow keys. The settings are auto-

1. The control panel is on standby
and the heater is switched off.

or
ﬁ Store
. /Off

2. The control panel is on standby
and the heater is operating.

0nﬁ Y IR
KD Ees) ()
cOf

2. Resetting the system (factory adjustment)

1. Press the Store/Reset button for
10 seconds. The control panel is
reset to the factory setting.

of )
& 7l
<D >

c0

2. The main breaker to the control
panel is in the “Off” position,
Gas is on, Electricity at 1kW and
22°C.

oﬁﬁ!fnalﬂl
XD G (>
200

The pump is in automatic posi-
tion. The lower menu row is not
lit up.

3. Start the heater

Start the heating with the last used settings.
If you break the power to the heater, the settings which

were last used will automatically be used when the
power comes back on.

1. Press the button with the arrow
until “Off’ (main breaker) in the

display flashes.
2 o
o -/Off
=

flashes

off | En & 7

2. Press the +/On button.“On”
(main breaker) in the display

flashes.

@ RDE D
200
=(

flashes

on ltR4LA

3. The settings are ready.“On”
(main breaker) is shown in the
display when the panel returns
to standby.

0nﬁ Y ERe
D) >
200

13
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4. Switch off the heater

1. Press the button with the arrow 2. Press the -/Off button. “Off” 3. The settings are ready. “Off’
until “On” (main breaker) in the (main breaker) in the display (main breaker) is shown in the
display flashes. flashes. display when the panel returns

flashes flashes to standby.
on ltn6id x 4 o

@ C@ Store ore
2o | D& 220 2p | OE®
o JOff - (o] . -/Off

5. Set the desired temperature |

The temperature can be set from +5°C to 30°C in intervals of 0,5°C.

1. Press the button with the arrow 2. Increase the temperature by 3. The settings are complete and
until the symbol for selecting pressing the +/On button. Lower the boiler is working at the set
temperature flashes. the temperature by pressing the temperature.

The temperature shown is the -/Off button. The diagram shows
temperature which is set at that we have set the tempera-
present (in this case 22.0°C). ture at 25.0°C.

flashes flashes \

Onﬁlkmélﬁl on lEr4l7 +/O On@ A0
5 RDE atq RDE® | |37 KD E)E
. -/Off o -/Off ‘ JOff

= = =

6. Warm water =

If you need more warm water you can increase the When 30 minutes have elapsed, the water temperature

quantity temporarily for 30 minutes by increasing the returns to 50°C and the symbol goes out. When you

water temperature from 50°C to 65°C. have selected more warm water, the circulation pump
stops.

1. Press the button with the arrow 2. Switch the warm water on by 3. The warm water symbol is dis-
until the symbol for selecting pressing the +/ON button. played when the panel returns
warm water flashes. The “OFF” The “ON” text is shown next to to standby.
text is shown next to the tem- the temperature on the display.
perature on the display.

flashes - flashes
on LEndlA Onﬁlhélﬂl @ On@ rYIA
o _jOff o Off . -/Off

If you want you can switch off more warm water before 30 minutes have elapsed.

1. Press the button with the arrow 2. Switch off the warm water by 3. The warm water symbol goes
until the warm water symbol pressing the -/Off button. out when the panel returns to
flashes. The “ON” text is shown The “OFF” text is shown next to standby.
next to the temperature on the the temperature on the display.
display.

flashes flashes
Onﬁ!h&lﬂ] On lh‘&D Onﬁ Y]
)
DB RDESS RDE
20 ON | <& el OFF| 8% | 2ol

14
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7. Heating with gas b

Do as follows to activate heating with gas.

1. Press the button with the arrow 2. Select gas heating by pressing 3. The gas heating symbol is dis-
until the gas heating symbol the +/On button. The “ON” text played when the panel returns
flashes. The “OFF” text is shown is shown next to the tempera- to standby.
next to the temperature on the ture on the display.
display.

flashes flashes
on lxéHn on lErdHu [ﬁ On 6 u
i) ) i)
- . -/Off = o -JOff M -/Off

Do as follows to switch off the gas heating.

1. Press the button with the arrow 2. Switch off the gas heating by 3. The gas heating symbol goes
until the gas heating symbol pressing the -/Off button. The out when the panel returns to
flashes. The “ON” text is shown “OFF” text is shown next to the standby.
next to the temperature on the temperature on the display.
display.

flashes flashes
on lA4AQ on lRSAW on 8
'ﬁ E@ 'ﬁ ore
R 200 OFF| D8PS | leen (g™
=4 o _JOff =q o m o -JOff

8. Heating with electricity [
To activate heating with electricity. The greater the power the more rapid the heating will be.

1. Press the button with the arrow 2. Select power (1kW, 2kW or 3. The electrical heating symbol is
until the electrical heating sym- 3kW) with the +/On or -/Off but- shown when the panel returns to
bol flashes. The “OFF” text is tons. The diagram shows that standby.
shown next to the temperature 3kW power has been selected
on the display. (some boilers are only equipped

flashes with 1-2kW) flashes
on lErélAnE mﬁlfnalﬁluﬁ [@ 0nﬁ CAat
220 OFF|PEE | gy 3 @E® | by | DEE
> . -JOff — * -1Off o _/Off

Do as follows to switch off heating with electricity.

1. Press the button with the arrow 2. Switch off the electrical heating 3. The electrical heating symbol
until the electrical heating sym- by pressing the -/Off button until goes out when the panel returns
bol flashes. all power steps have gone out. to standby.

The “OFF” text is shown next to
flashes the temperature on the display.
on ltR40Y on lROLAWVY onﬁ Yy
i} iy
D D S RKDE) >
E E°D 3 -/Off 5 E-D D F F m.” E E-D -/Off

9. Circulation pump T

This symbol is displayed when the circulation pump is operating (12V-pump or on 6 o

230V-pump). When heat is needed, the pump starts automatically. @ —

The boiler selects the 230V pump if one is installed in the system. When the EE D <D ]

230V is disconnected from the vehicle the 12V pump is automatically selected. . -/off

The symbol will light up even if the pump is defective.

15
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10. 230V connection ﬁ

This symbol lights up when 230V is connected to the vehicle.

On

@
ccll

A Qt

<D (Ees) (>

-/Off

11. Temperature

indoors in intervals of 0,5°C.

This symbol shows the temperature

A

This symbol shows the temperature outdoors
in intervals of 1°C. To use this function an

outdoor temperature sensor must be installed.

12. Working with the lower menu row
The lower menu row can be used for such things as setting the clock, external start, night temperature, automatic
start of the heater. To use the lower menu row you must activate it by doing as follows:

1. Press the button with the arrow
until the symbol for the lower
menu row flashes.

e Yy
@
ccl]

£

flashes

On

=
D ER

-/Off

%

2. Light up the menu row by press-
ing the +/On button.
The lower row with symbols

lights up.

<D (Ees) (]

-/Off

R Y

&
ccl]

1(}) Ext AutoC  AutoOn Amp Meny

On

flashes

3. To switch off the lower menu
row, press the -/Off button when
the symbol flashes. Activated
functions will be displayed
even if the lower menu row is
switched off.

Onﬁlh&lﬂ]
<D B
e B

flashes

O

13. Clock

To set the clock, first light up the lower row of functions (see item 12).

1. Press the button with the arrow
until the clock symbol flashes.

| N XY

Day Hour Min

I-00-00

= O'Exi AutoC AutoOn Amp Menu

On

=
R ER

-/Off

o

flashes

4. Then step forward with the
arrow key until the minutes are
displayed. Min flashes. Use +/
On and -/Off to set the minutes.

flashes f

KD (Ees) (>

-/Off

v XY

Day Hour Min

c-08-35

=q © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

On

2. Press the +/On button.
Day flashes. Use +/On or -/Off
to set the weekday.

flashes

o%fmﬂﬂl

Day Hour Min

c-00-00

=4 © Ext AuoC AuloOn Amp Menu

2

LKD) >

-/Off

5. Press Store and the time you
have set is stored.The example
shows Tuesday, 08.35.

on lEm»4IA

Day Hour Min

c-08-35

=q © Ext Ao AutoOn Amp Menu

CDEN
s

-/Off

D

3. Step forward with the arrow key
until the time is displayed.
Hour flashes. Use +/On or -/Off

to set the full hour.

XD (=) ]

-/Off

flashes

on =41

Day Hour Min

c-08-00

= © Bt AuloC AuloOn Amp Menu

If the power to the panel is
broken and the battery backup
is not connected, the clock must
be set again.

Weekday: 1-7

1=Monday

7= Sunday

Hours: 0-23

Minutes: 0-59

16
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14. External start

This function is used, if you want to start the heating
from outside. To use this function it is necessary to have

Ext

an installation for external start (see instructions for

vehicle, boat or building). To activate external start, first
light up the lower menu row of functions (see item 12).

1. Press the button with the arrow
until the "Ext” symbol flashes.
The “OFF” text is shown next to
the temperature in the display.

on LlEméla

OFF| CDED

-/Off

=1 O Exf' AutoC AutoOn Amp Menu

flashes’

4. Off and Ext are shown in the
display when the panel returns
to standby. External start is
activated.

on oD
ﬁ @ Store @
i
b JOff
Ext

2. Press the +/On button. The “ON”
text is shown next to the tem-

perature in the display.
on lR4IA [@
N | DEm

-/Off

=0 © Exf AoC AutoOn Amp Meny
flashes

When external start is activated
the heater will start with the
latest settings and “ON” (main
breaker) comes on. If 12V is
not connected to the heater, the
display will not light up until 12V
is connected. The external start
function is still activated.

3. Press the button with the arrow

until the On symbol (main
breaker) flashes. Press -/Off.

flashes

oﬁ@ 1En 47
SERIENY
o] |ED

4
=q O Ext Ao AuloOn Amp Menu m

To switch off external start, go to
the "Ext” symbol in the on posi-
tion and press the -/Off button.

15. Automatic temperature change

This function is used when you wish to set automatic
temperature change, for example, during the night.

Auto(

In order to activate automatic temperature change, first
light up the lower row of functions (see item 12).

1. Press the button with the arrow
until the symbol for automatic
temperature change flashes.
The temperature and the “OFF”
text are shown on the display.

on LRI

210 OFF| <8

-/Off

=q O Ext AuloC AvtoOn Amp Menu
4

flashes

4. Then press Store and the start
time is displayed. Adjust the
start time (the same procedure
as in 13) and press the "Store”
button.

flashes

-/Off

=] © & Au‘Io( AutoOn Amp Menu

flashes

On lsz:\' Iy I
Day Hour Min Store
-22-00 & C@

2. Press the +/On button. Set
flashes and the OFF text is
shown in the display. Press +/On
to activate the function. “ON” is

shown in the display.

OFF| <™

-/Off

off 1 = &7

Set

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

flashes

5. Now adjust the stop time and
press "Store” again. The text
field shows the required tem-
perature and ON.

on IEm4liA N
»
g0 ON | SO

=] © & Au‘h( AutoOn Amp Menu

R

flashes

3. Press the left arrow key. The re-

. If you want the temperature

quired temperature is displayed.
Then adjust the temperature

by pressing the +/On or -/Off
button.

on R4 o)

Set
l B D X Reset
. -/Off

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

flashes

change to be repeated daily,
select day 0.

Auto C is shown in the dis-
play when the panel returns to
standby.

17
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16. Starting the heater automatically AutoOn

This function is used if you want the heater to start auto-
matically at a later time. The heater works for 24 hours
and then stops.

Automatic start is repeated the following week as long
as the function is activated.

To activate the function you must first light up the lower
row of functions (see item 12).
The function controls the panel’s main breaker.

1. Press the button with the arrow
until the AutoOn symbol flashes.
“OFF” is shown in the display.
To activate AutoOn, press the +/
On button or the -/Off button
to close the function.

on lER4IA on ltm4liA
XD
D F F Reset D F F
-/Off
= © Ext AutoC AuigOn Amp Menu =] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

flashes

When you arrive at the vehicle, boat or building and
AutoOn is activated, deactivate AutoOn to prevent the
boiler from stopping after 24 hours (the boiler cannot be
switched off when AutoOn is activated).

2. The start time will be displayed.
Set the time in accordance
with item 12 and press "Store”
to store the settings. “OFF” is
shown in the display.

3. Press the +/0On button. On
is shown in the display and
AutoOn flashes. Set the panel’s
main breaker to OFF.

4

\ On Lfmﬂﬂl
=D ) DE
ON

-JOff -/Off

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

flashes

17. Load monitor Amp

This function is used if you do not want the 230V fuses
to become overloaded. If the total power consumption
of the vehicle, boat or building exceeds the set value,
the power effect will be reduced automatically.

On account of voltage variations and tolerances, one
can select various control levels (for example, for 6A
fuse, one can choose either 5,6,7 Amp setting).

If the fuse does not hold, select a lower set value.

The function is disconnected in the factory setting.

To use this function, a load monitor (3010246) must be
installed in the 230V distribution box. To activate the
function, you must first light up the lower row of func-
tions (see item 12).

1. Press the button with the arrow
until the Amp symbol flashes.
“‘OFF” is shown in the display.

2. Press the -/Off button to ac-
tivate and set the function.
The following values can be
set with +/On or -/Off buttons,
5,6,7,9,10,11,15,16,17.

3. Amp is shown in the display
when the panel returns to
standby.

N PN

OFF

=] ® Ext AuoC AuvtoOn Am'p Meny

v XY

']

On On

R E=

-/Off

%

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

o

D

flashes
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18. Menu Menu

In the "Menu” setting one can activate a number of functions. To activate the
function you must first light up the lower row of functions (see item 12).
To step between the various functions, use the arrow keys.

OFFSET (Temperature adjustment)
With this function you can calibrate
the temperature on the panel if you
notice that the temperature (the
stabilised room temperature) does
not correspond with the temperature
shown on the panel.

1. Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2. When OF is displayed, adjust the
temperature displacement with +/
On or -/Off (+/-5°C in intervals of
0.5°C).

on 1ERHIF

OF 00

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men |

RE®

-/Off

flashes

3. Press Store to leave the OFF-
SET function.

on R4

OF 10

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

-/Off

flashes

KD

PUMP 12V/PUMP AU.

The12V pump is used in the PU 12

setting even if 230V is connected. In

the PU AU position, the 230V pump

works, and when 230V is discon-

nected, the 12V pump starts. The PU

AU function is activated in the factory

setting.

1. Press the button with the arrow

until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2. When OF is displayed, step with
the arrow key until PU AU is
displayed. Press +/On and PU
12 is displayed.

on R4l

PU.IC

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Me|

RE®

-/Off

flashes

3. Press -/Off and PU AU is dis-

played. Press Store to leave the

pump function.

on lER4I

PU. AU

=( © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

-/Off

flashes

KD &) >

SERVICE

With this function one can see
what values* from the heater are
displayed. The values are updated
once per second.

1. Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2. When OF is displayed, step with

the arrow key until SE is dis-
played.Press +/On to see the
various values (-/Off can also be
used).

LR oIA

On

SE,

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Meny

R E

-/Off

flashes

3. To leave Service, press Store.

| Nve XY

FRO0 OO0

=] O Ext AuloC AutoOn Amp Meny

On

-/Off

flashes

D E2E) (>

* The values shown during service are:

FA (revolutions): The speed of the fan divided by 2.

SH (temp): Warm water temperature.
HE (temp): Operating temperature.

OH: If the overheating protection has been tripped On or

alternatively Off.
HS (X): Software version in the heater.
PS (X): Software version on the panel.

I: Amp. Guideline value shown in steps of 0.5 A.

WI: Window breaker on-off.
ES: External start on-off.

10-RS: Heater information, only for ALDE.

Button sound

With this function you can connect or
disconnect the button sound to the
buttons. The button sound is discon-
nected in the factory setting.

1. Press the button with the arrow
until the Menu symbol flashes.
Press +On.

2. When OF is displayed, step
with the arrow key until Sn is
displayed. Press +/On and the
button sound is connected.

on JiR4IA
Store
5n ON DE®

-/Off
=q © Ext AtoC AutoOn Amp Me@

flashes

3. Press -/Off to disconnect the
button sound. Then press
Store to leave the button
sound function.

on R4

S5n OFF

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men |

-/Off

flashes

KD (E=E) ()
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Constant pump operation 2. When OF is displayed, step with | 3. Press -/Off to disconnect con-
With this function, selected pump the arrow key until PE is dis- stant pump operation. Then press
is in constant operation. The func- played. Press +/On and constant Store to leave the pump operation
tion is disconnected in the factory pump operation is connected. function.
setting. This function limits the hot
water supply, particularly when there on 1ER4IF - on lEROIF "
is little need of heat. = o) =D o
1. Press the button with the arrow P E [N R/e;: P E OFF R::

until the Menu symbol flashes. =4 © B Ao AdoOn Amp Memw =1 © bi AuoC_doOn Amp Mepy

Press +On. flashes flashes
Automatic temp. increase 2. When OF is displayed, step with | 3. Press -/Off to disconnect legionel-
At 02.00 hours (night time) the boiler the arrow key until LE is dis- la. Then press Store to leave the
starts and works in accordance with played. Press +/On and legionel- legionella function.
Warm water (item 5) if the clock is la is connected.
set. The reason for this is to reduce
the risk of legionella. on lR4Ld on lineld
The function is disconnected in D > =D >
the factory setting. I_E D N —or LE . D F F —or

=] ©® Ext AuloC AufoOn Amp Meny =0 © Ext AutoC AutoOn Amp Meny|

1. Press the button with the arrow flashes " flashes

until the Menu symbol flashes.

Press +On.

19. Fault messages

In case an error occurs in the system, the display will show the reasons for it (applies only when the boiler
is at rest)

BATT LO: If the vehicle, boat or building has a battery voltage below 10,5 V, the boiler will stop. The heater is
automatically reset when the voltage comes up to 11V.

FAN: Faulty fan speed. Automatic resetting after 5 minutes.
GAS OUT: Gas finished. Resetting by switching off and restarting the boiler in accordance with item 1.
OHEAT 1: Thermostat (blue cable) released. To reset, disconnect 12V from the boiler and connect again.

OHEAT 2: Overheating protection (red cable) released. To reset, disconnect 12V from the boiler and
connect again.

WINDO: Window open, the boiler stops for gas. Gas operation in the boiler starts when the window is closed.
Electrical operation functions. Check in the instructions for vehicle, boat or building, if this

function has been installed.

SERIAL: There is a connection fault between boiler and panel. Normally, this is a mechanical fault in the
connection between the heater and panel. To re-set, break the main current and then start again.

top

+ Short circuit in the sensor in the control panel or in the remote sensor.
* The outdoor sensor might have been incorrectly connected.

bot

+ Short circuit in outdoor sensor.

20. Emergency start
» Disconnect 12V and the cable to the panel on the heater.
» Connect a cable between 2 and 9 in the contact device (on the heater).
» Connect 12V to the heater.

Now the heater starts with gas and 1kW. (Regulation of room temperature does not function, constant pump
operation).

20



MOUNTING OF CONTROL PANEL
Adjust the location of the control panel with reference to the length of the
cable between the boiler and the panel.

The control panel should be located at least 1 metre above the floor, but
not too high towards the ceiling. Nor should it be located on an outer wall
or close to objects that give off heat, for example, CD player, refrigerator or
lamps, as this can give incorrect indication of temperature.

If, nevertheless, the control panel must be, or has been, mounted in the
vicinity of objects that emit heat, an external temperature sensor should be
connected to the control panel.

For making holes, see the accompanying instructions in the panel’s
packaging.
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Cable connection between
boiler and control panel

Connect the equipment in accordance
with Fig H. The colours are shown
with flag on the cable.

FigH

1. Outdoor sensor — blue (F)

2. Colour sensor — white (G)

3. Overload protection — green (E)

4. Window circuit breaker — red (1)

5. External start of boiler — yellow (D)

Black 6 N]1
Red e
Blue 9 4
Grey 10 5
o E U o
- I =
oo
HiTHH o
o o
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Vor der Inbetriebnahme der Heizung diese Anleitung bitte sorgféltig durchlesen. Fiir Einbau- und Gebrauchs-
anweisung der Heizung, sehen Sie separate Anweisung.
Diese Anleitung ist zugelassen fir die Heizung Alde Compact 3010 beim Einbau in Fahrzeuge, Boote und Gebaude
gemal CE-Nr. 0845 BP0003, Einbau in Fahrzeuge €500 00005 und EMC €503 0261. Installation und Reparaturen

darfen nur von hierfur qualifizietem Fachpersonal ausgefuhrt werden. Hierbei sind die jeweiligen nationalen Bestim-

mungen einzuhalten.

BEDIENEINHEIT — FUNKTIONEN UND SYMBOLE

(links von On/Off).

In der Ruheposition wird angezeigt, welche Funktionen
der Heizung aktiviert sind; die Hintergrundbeleuchtung
im Display ist ausgestellt. Die Bedieneinheit geht von
der Einstellungsposition nach zwei Minuten automatisch
in die Ruheposition, wenn kein Tastendruck erfolgt oder
wenn mit den Pfeiltasten die Ruhelage eingestellt wird

1. Ruheposition und Einstellungsposition der Bedieneinheit

Starten Sie die Einstellungsposition, indem Sie eine
wahlfreie Taste dricken. Die Hintergrundbeleuchtung
geht an (blauer Schein) und einstellbare Funktionen
blinken auf. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten eine ein-
stellbare Funktion. Die Einstellungen werden automa-

tisch gespeichert.

1. Die Bedieneinheit befindet sich
in Ruheposition und die Heizung
ist nicht in Betrieb.

o

| 2E®

2. Die Bedieneinheit befindet sich
in Ruheposition und die Heizung
ist in Betrieb.

on siAQ

L

2. Riickstellung des Systems (Fabrikseinstellung)

1. Dricken Sie die ,Store-/ Reset"
-Taste 10 sec. lang.
Die Bedieneinheit wird in die
Werkseinstellung riickgestellt.

Off Q
% Xl

<D 3
ED'D R/Off

2. Der Hauptschalter der Bedie-
neinheit ist in OFF-Stellung, Gas
eingeschaltet, Strom 1 kW und
22 °C.

oﬁﬁlfﬁzélﬂ]
KD EE=) (>
Eill

Die Pumpe steht in Automatik
und die unteren Menlizeilen sind
geldscht.

3. Einschalten der Heizung

Starten Sie die Heizung mit den zuletzt verwendeten
Einstellungen. Sollten Sie die Stromversorgung zur
Heizung unterbrechen, werden automatisch die zuletzt

Spannung anliegt.

angewendeten Einstellungen aufgerufen, wenn wieder

1. Dricken Sie die Pfeiltaste, bis
,Off (Hauptschalter) im Display
blinkt.

blinkt

off 4 En & 7

ﬁ @ Store
E D D Reset
. -/Off

=q

2. Dricken Sie die Taste +/On.
,0n“ (Hauptschalter) blinkt im

Display.
© RDEE
20
=

blinkt

on lEr4lA

3. Die Einstellungen sind beendet.
,ONn*“ (Hauptschalter) wird im
Display angezeigt, wenn die Be-
dieneinheit in Ruhepositiongeht.

0nﬁ dliAQ
KD Ees) ()
cOf
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4. Ausschalten der Heizung

1. Dricken Sie die Pfeiltaste, bis
,On“ (Hauptschalter) im Display
blinkt.*

blinkt

on lER4lA

D
DE

()
eel

2. Driicken Sie die Taste -/Off.
,Off“(Hauptschalter) blinkt im
Display.

blinkt

off L En &7

@
el

RDEYS
(1ot

3. Die Einstellungen sind beendet.
,Off (Hauptschalter) wird im
Display angezeigt, wenn die
Bedieneinheit in Ruheposition
geht.

%’

-/Off

5. Stellen Sie die gewiinschte Innentemperatur ein l
Die Temperatur kann von +5°C bis 30°C in Schritten von 0,5°C eingestellt werden.

1. Drucken Sie die Pfeiltaste bis
das Symbol fiir die Temperatur-
wahl blinkt.

Die Temperatur, die angezeigt
wird, ist die im Augenblick ein-
gestellte Temperatur (in diesem
Fall 22,0° C).

blinkt

On@fh&lﬂ]
D =)
2ol =

2. Erhéhen Sie die Temperatur,
indem Sie auf die +/On-Taste
driicken. Senken Sie die Tempe-
ratur, indem Sie auf die -/Off-
Taste drucken. Das Bild zeigt,
dass wir die Temperatur auf
25,0° C eingestellt haben.

blinkt
on IER4IA [M
@
KD ) >
§5°D l?/Offt

3. Die Einstellungen sind beendet
und die Heizung arbeitet, bis die
eingestellte Temperatur erreicht
wird.

On 6AQ
)
— . JOff

6. Warmwasser

65°C erhbhen.

Falls eine gréRere Menge Warmwasser benétigt wird,
kénnen Sie 30 Minuten die Menge voriibergehend
steigern, indem Sie die Wassertemperatur von 50° auf

72

angehalten.

Nach Ablauf der 30 Minuten geht der Wert auf 50°
C zuriick und das Symbol erlischt. Wenn Sie mehr
Warmwasser gewahlt haben, wird die Umwalzpumpe

1. Dricken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol fiir die Wahl von
Warmwasser blinkt. ,OFF* wird
neben der Temperatur im Dis-
play angezeigt.

blinkt

on Jim4lA

@ e
eon OFF| <8

2. Stellen Sie Warmwasser ein,
indem Sie auf die +/On-Taste
driicken. ,ON“ wird neben der
Temperatur im Display ange-

blinkt

zeigt.
on 1t 47 [@

ﬁ Store
2op v | E®

3. Das Symbol fir Warmwasser
wird angezeigt, wenn die Bedie-
neinheit in Ruheposition geht.

On 2 XY I

2t | OEE

Wenn Sie méchten, kénnen Sie vor Ablauf der 30 Minuten die Zuwahl von Warmwasser abschalten.

1. Drucken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol fiir die Wahl von
Warmwasser blinkt. ,ON* wird
neben der Temperatur im Dis-
play angezeigt.

blinkt

m@!fﬁélﬂl
D =)
I

2. Stellen Sie Warmwasser ab,
indem Sie auf die -/Off-Taste
dricken. ,OFF*“ wird neben der
Temperatur im Display ange-
zeigt.

blinkt

on lEr4IA

()
220 OFF

KD (R}
=%

3. Das Symbol fir Warmwasser
erlischt, wenn die Bedieneinheit
in Ruheposition geht.

On A3

apg | OEE
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7. Heizen mit Gas

6

Verfahren Sie wie folgt, um die Gasbeheizung zu starten.

1. Dricken Sie auf die Pfeiltaste,
bis das Symbol fir Gasbehei-
zung blinkt. ,OFF* wird neben
der Temperatur im Display
angezeigt.

blinkt

on lERé[An

o
2en oFF| <8

2. Wahlen Sie Gasbeheizung,
indem Sie auf die +/On-Taste
driicken. ,ON*“ wird neben der
Temperatur im Display ange-

zeigt.

ﬁ Store
cel N |2 E™

blinkt

on lRéAW

Verfahren Sie wie folgt, um die Gasbeheizung abzuschalten.

3. Das Symbol fur die Gasbehei-
zung wird angezeigt, wenn die
Bedieneinheit in Ruheposition
geht.

On Iy [\

2t | OB

1. Dricken Sie auf die Pfeiltaste,
bis das Symbol fur Gasbehei-
zung blinkt. ,ON“ wird neben der
Temperatur im Display ange-
zeigt.

blinkt

on lERbAT

ﬁ Store
2c0 ON @C@

2. Beenden Sie die Gasbeheizung,
indem Sie auf die -/Off-Taste
dricken. ,OFF* wird neben der
Temperatur im Display ange-
zeigt.

blinkt

on lER4LAW

(o)
220 OFF

KD (R}
=%

3. Das Symbol fur die Gasbehei-
zung erlischt, wenn die Bedie-
neinheit in Ruheposition geht.

On 0

i

8. Elektrische Heizung

Zur Aktivierung der elektrischen Heizung. Je gréRer die gewahlte Leistung, desto schneller die Erwarmung.

[i23]

1. Dricken Sie auf die Pfeiltaste,
bis das Symbol fir elektrische
Heizung blinkt. ,OFF* wird
neben der Temperatur im Dis-
play angezeigt.

blinkt

on lEadlAVY

R
220 OFF DE)

2. Wahlen Sie die Leistung (1 kW,
2 kW oder 3 kW), indem Sie auf
die +/On- oder die -/Off-Taste
dricken. Das Bild zeigt, dass
eine Leistung von 3 kW gewahlt
ist (bestimmte Heizungen sind
nur mit 1-2 kW Leistung ausge-

ristet). blinkt f

on lR4AGY

ﬁ Store
e 3| 9E®

Verfahren Sie wie folgt, um die elektrische Heizung abzuschalten.

3. Das Symbol fir die elektrische
Heizung wird angezeigt, wenn
die Bedieneinheit in
Ruheposition geht.

0nﬁ CAay
Store
220 D)

1. Driicken Sie auf die Pfeiltaste,
bis das Symbol flr elektrische
Heizung blinkt.

blinkt

on lERbLFA0G

N
DR
odl 35

2. Schalten Sie die elektrische
Heizung ab, indem Sie auf die
-/Off-Taste driicken, bis alle
Leistungsstufen erloschen sind.
»,OFF“ wird neben der Tempera-
tur im Display angezeigt.

Onﬁlhél:flﬂﬁ
RIS
el OFF <85

3. Das Symbol fur die elektrische
Heizung erlischt, wenn die Be-
dieneinheit in Ruheposition geht.

On 0y
@
o JOff
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9. Umwilzpumpe 0

Dieses Symbol leuchtet, wenn die Umwalzpumpe in Betrieb ist

(12V-Pumpe oder 230V-Pumpe). Wenn ein Bedarf an Warme vorhanden ist, on b o

startet die Pumpe automatisch. Die Heizung wéhlt die 230 V-Pumpe, wenn eine &
solche am System angeschlossen ist. Wird die 230 V-Stromversorgung zum <D >
Fahrzeug unterbrochen, wahlt die Heizung automatisch die 12 V-Pumpe. EED ~on

Das Symbol leuchtet auch, wenn die Pumpe defekt ist.

10. 230 V-Anschluss 3t

Dieses Symbol leuchtet, wenn eine 230 V-Stromversorgung

am Fahrzeug angeschlossen ist.

s | B

-/Off

11. Temperatur

Dieses Symbol zeigt die Innentemperatur ﬁl Dieses Symbol zeigt die AulRentemperatur in Schrit-
ten von 1°C an. Um diese Funktion nutzen zu kén-
nen, muss ein AuBentemperaturfihler installiert sein.

in Schritten von 0,5°C an.

12. Untere Meniizeile

In der unteren Meniizeile kénnen Sie u.a. die Uhr, der externe Start, die Nachttemperatur und den Autostart der
Heizung einstellen. Wenn Sie die untere Menizeile nutzen wollen, miissen Sie sie wie folgt aktivieren:

1. Dricken Sie auf die Pfeiltaste,
bis das Symbol fir die untere
Menizeile blinkt.

-/Off

blinkt

Onﬁlméu
@C@
EE.D

2. Schalten Sie die Meniizeile an,

indem Sie die +/On-Taste dri-
cken. Die untere Zeile mit den
Symbolen leuchtet auf.

on LER4EA [@

2o | B

-/Off

%@ Ext AuloC AutoOn Amp Meny

blinkt

3. Um die untere Meniizeile wieder

zu l6schen, driicken Sie auf die
-/Off-Taste, wenn das Symbol
blinkt. Aktivierte Funktionen
werden auch dann angezeigt,
wenn die untere Menlizeile
abgeschaltet ist.

Onﬁlmélﬂl
LD BB
EE.D =%

blinkt

13. Uhr ®

Zur Einstellung der Uhr missen Sie erst die untere Meniizeile mit den Funktionen anschalten (siehe Punkt 12).

1. Dricken Sie auf die Pfeiltas-
te, bis das Symbol fiir die Uhr
blinkt.

on lEr4IA
Day Hour Min Store
-00-00] <@

-/Off

= G)'Exl AutoC AutoOn Amp Menu
blinkt

4. Gehen Sie mit der Pfeiltaste bis
zur Minutenangabe weiter. ,Min“

blinkt. Benutzen Sie die +/On

oder -/Off-Taste, um die Minuten

einzustellen. blinkt

on 1R

4

2. Dricken Sie auf die +/On-Taste.

,Day" blinkt. Benutzen Sie die
+/On oder -/Off-Taste, um den
Wochentag einzustellen.

blinkt

on 1t 83 [@
2-00-p0 LE®

-/Off

=4 © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

5. Driicken Sie auf Store, und die

von lhnen eingestellte Zeit wird
gespeichert. Das Beispiel zeigt
Dienstag, 08.35 Uhr.

=( © Ext AoC AutoOn Amp Menu

d-[g-35| DEl®)

-/Off

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

on lir4IA o

5 f5-35 e

3. Gehen Sie mit der Pfeiltaste

bis zur Stundenangabe weiter.
,Hour” blinkt. Benutzen Sie die
+/On oder -/Off-Taste, um die
Stunde einzustellen.

blinkt
=
D:y Hour - Min Store
2-08-00 RKDEE >

-/Off
= ® Ext AuloC AutoOn Amp Menu

Wenn die Stromversorgung zur
Bedieneinheit unterbrochen wird
und kein Batterie-Backup ange-
schlossen ist, muss die Uhr neu
eingestellt werden.Wochentag:
1-7

1=Montag

7=Sonntag

Stunden: 0-23

Minuten: 0-59
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14. Externer Start

Mit dieser Funktion starten Sie die Heizung von auf3en.
Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist eine Installati-
on von Extern Start erforderlich (siehe jeweilige Anlei-

tung fir Fahrzeug, Boot oder Gebaude).

Ext

Zur Aktivierung von Extern Start missen Sie zunachst
die untere Menlizeile mit den Funktionen anschalten
(siehe Punkt 12).

1. Dricken Sie auf die Pfeiltaste, bis | 2.
das Symbol ,Ext* blinkt. ,OFF*
wird neben der Temperatur im
Display angezeigt

on LEm4lA

OFF

=1 © Ext AuloC AutoOn Amp Menu
blinkt

=
=D E

-/Off

4. Off und Ext werden im Display
angezeigt, wenn die Bedienein-
heit in Ruheposition geht. Extern
Start ist aktiviert.

o =
ﬁ @ Store @

220
. -/Off

Ext

Driicken Sie auf die +/On-Taste.
»ON" wird neben der Temperatur

im Display angezeigt.

KD s >

-/Off

on lEm4IA

UN

=1 ©® Bt AutoC AutoOn Amp Menu

blinkt

Wenn Extern Start aktiviert ist,
wird die Heizung mit den letz-
ten Einstellungen anlaufen und
»ON® (Hauptschalter) leuchtet
auf. Falls keine 12V-Versorgung
fur die Heizung zur Verfiigung
steht, bleibt das Display aus,
bis wieder 12V anliegen. Die
Funktion Extern Start ist weiter-
hin aktiviert.

3. Dricken Sie auf die Pfeiltaste bis

das Symbol fur On (Hauptschal-
ter) blinkt. Driicken Sie auf -/Off.

blinkt

on lemdlA

. @
=] ® Ex? AutoC AutoOn Amp Menu m

Um die Funktion Extern Start
abzuschalten, gehen Sie zum
Symbol ,Ext“ in den Einstellun-
gen und driicken Sie die
-/Off-Taste.

15. Automatische Temperatureinstellung

Diese Funktion wird genutzt, wenn sich die Temperatur
automatisch wahrend der Nacht einstellen soll. Zur

Auto (

Aktivierung der automatischen Temperatureinstellung

muissen Sie zunachst die untere Mentizeile mit den
Funktionen anschalten (siehe Punkt 12).

1. Dricken Sie auf die Pfeiltaste, 2.

bis das Symbol fur die automa-
tische Temperatureinstellung
blinkt. Die Temperatur und
»,OFF* wird im Display ange-
zeigt.

on ltmROIA
@Dﬂg@é§>
c 10 OFF =

=] O Ext AuloC AvtoOn Amp Menu
4

blinkt

4. Dricken Sie anschlie3end auf 5.

Store und die Startzeit wird
angezeigt. Verdndern Sie die
Startzeit (selbe Verfahrensweise
wie Punkt 13) und driicken Sie
die ,Store“-Taste.

blinkt

on/ iR GIZ
Start 5
Day Hour Min @j
l _ _ ese
ce-00 = =

=] © AloC AutoOn Amp Menu

blinkt

Dricken Sie auf die +/On-Taste.
Set blinkt und ,OFF* wird im
Display angezeigt. Driicken

Sie auf die +/On-Taste, um die
Funktion zu aktivieren. ,ON*
wird im Display angezeigt.

off 1 ta d A
Set @@
OFF| =&

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Menu

blinkt

Verandern Sie nun die Stopp-
zeit und driicken Sie wieder auf
Lotore”. Das Textfeld zeigt jetzt
die gewiinschte Temperatur und
ON.

on lER4lA N

g0 ON | SO

=] © & Au‘h( AutoOn Amp Menu

R

blinkt

3. Driicken Sie die linke Pfeiltaste.

Die gewlinschte Temperatur
wird angezeigt. Stellen Sie dann
die Temperatur durch Driicken
der +/On- oder -/Off-Taste die
Temperatur ein.

on R4 o)

Set
l B D X Reset
. -/Off

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Menu

blinkt

. Wenn Sie mochten, dass die

Temperatureinstellung taglich
vorgenommen wird, wahlen

Sie Tag 0.

Auto  wird im Display ange-
zeigt, wenn die Bedieneinheit in
die Ruheposition geht.
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16. Automatischer Start der Heizung

Diese Funktion dient dem automatischen Start der
Heizung zu einem spéateren Zeitpunkt. Die Heizung
l&uft 24 Stunden und geht dann aus. Der automatische
Start wiederholt sich in der folgenden Woche, so lange

AutoOn

die Funktion aktiviert ist. Zur Aktivierung der Funktion
missen Sie zunachst die untere Meniizeile mit den
Funktionen anschalten (siehe Punkt 12). Die Funktion
steuert den Hauptschalter der Bedieneinheit.

1. Dricken Sie auf die Pfeiltas-
te, bis das Symbol fir AutoOn
blinkt. ,OFF* wird im Display
angezeigt. Um AutoOn zu ak-
tivieren, dricken Sie auf die +/

2. Die Startzeit wird angezeigt.
Stellen Sie die Zeit geman
Punkt 12 ein und driicken Sie
auf ,Store”, um die Einstellun-
gen zu speichern. ,OFF* wird im

3. Driicken Sie auf die +/On-Taste.
On wird im Display angezeigt
und AutoOn blinkt.

Stellen Sie den Hauptschalter
der Bedieneinheit in die

On-Taste oder die -/Off-Taste, Display angezeigt. OFF-Position.
um sie wieder abzuschalten.
on L4 on ltm4li4 N on lERplI4 [@
=D G2 D B> KD E) >
OFF 2
= ® Ext AuloC Au'o'on Amp Meny = ® Ext Ao AutoOn Amp Meny SOt =] © Ext AutoC Au\o'On Amp Menu Loff

blinkt

Wenn Sie ins Fahrzeug, ins Boot oder ins Geb&ude
kommen und AutoOn aktiviert ist, deaktivieren Sie
diese Funktion, damit sich die Heizung nicht nach 24

blinkt

Stunden abschaltet. (Die Heizung kann nicht abge-
schaltet werden, wenn AutoOn aktiviert ist.)

17. Uberlastungsschutz Amp

Diese Funktion wird angewendet, wenn Sie verhindern
wollen, dass die Sicherungen fir die 230 V-Spannung
Uberlastet werden. Wenn der Gesamtstromverbrauch
des Fahrzeugs, des Bootes oder des Gebaudes den
eingestellten Wert Ubersteigt, vermindert sich automa-
tisch die elektrische Leistung der Heizung.

Aufgrund von Spannungsabweichungen und - schwan-

kungen kénnen verschiedene Einstellungsstufen
gewahlt werden (z.B. kann fir eine 6 A-Sicherung eine
5, 6 oder 7 Amp-Einstellung gewahlt werden).

Halt die Sicherung nicht, wird der geringere Wert einge-
stellt.

Die Funktion ist in der Werkseinstellung nicht aktiviert.
Um diese Funktion zu verwenden, muss ein Uberlas-
tungsschutz (3010246) in den 230V Schaltschrank ein-
gebaut werden. Zur Aktivierung der Funktion missen
Sie zunachst die untere MenUlizeile mit den Funktionen
anschalten

(siehe Punkt 12).

1. Drucken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol fiir Amp blinkt.

,OFF*“ wird im Display ange-

2. Dricken Sie die -/Off-Taste,
um die Funktion zu aktivieren
und einzustellen. Die Werte

3. Amp wird im Display angezeigt,
wenn die Bedieneinheit in Ruhe-
position geht.

zeigt. 5,6,7,9,10,11,15,16,17 kbnnen
mit den Tasten +/On oder -/Off
eingestellt werden.
on lim4IA on LEmélA
0FF| & & 17| &
-/Off (-6
= ©® Ext AutoC AutoOn Arr:'p Meny =] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

blinkt
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18. Menii Menu

In der Position ,Menu“ kdnnen verschiedene Funktionen aktiviert werden. Zur Aktivierung der Menufunktion
missen Sie zunachst die untere Menuzeile mit den Funktionen anschalten (siehe Punkt 12). Um zwischen den

verschiedenen Funktionen zu wechseln, benutzen Sie die Pfeiltasten.

OFFSET (Temperatureinstellung)
Diese Funktion kalibriert die Tem-
peratur an der Bedieneinheit, wenn
man feststellt, dass die Temperatur
(die stabil erreichte Raumtempera-
tur) nicht mit der an der Bedienein-
heit angezeigten tGibereinstimmt.

1. Dricken Sie die Pfeiltaste, bis das
Symbol Menu blinkt. Driicken Sie
auf die +/On-Taste.

2. Wenn OF angezeigt wird, kor-

rigieren Sie die Temperaturver-
schiebung mit den Tasten +/On
oder -/Off (+/-5° C in Schritten
von 0,5° C).

R4

OF 00

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

On

D)
RE

-/Off

blinkt

3. Dricken Sie Store, um die
Funktion OFFSET zu verlas-
sen.

on lfR4IA

OF. 10

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me@

@)
KDEI >

-/Off

blinkt

PUMP 12V/PUMP AU. 2.

In der Position PU 12 lauft die 12V-
Pumpe, auch wenn 230V anliegen.
In der Position PU AU arbeitet die
230V-Pumpe, und wenn 230V
abgetrennt werden, startet die 12V-
Pumpe. Die Funktion PU AU ist in
der Werkseinstellung aktiviert.

1. Dricken Sie die Pfeiltaste, bis das
Symbol Menu blinkt. Driicken Sie
auf die +/On-Taste.

Wenn OF angezeigt wird, gehen
Sie mit der Pfeiltaste weiter, bis
PU AU angezeigt wird. Dricken
Sie auf die +/On-Taste und PU 12
wird angezeigt.

on lEmdlA

PU. 12

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me|

=
RE®

-/Off

blinkt

3. Dricken Sie auf die -/Off-Taste
und PU AU wird angezeigt.
Driicken Sie auf Store, um die
Pumpenfunktion zu verlassen.

lEmoA

PLU. AU

=0 © B AuoC AutoOn Amp Menu

On

=
D E

-/Off

blinkt

SERVICE 2.

Mit dieser Funktion kann man
bestimmte Werte* der Heizung im
Display sehen. Eine Aktualisierung
der Werte erfolgt sekundlich.

1. Driicken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol Menu blinkt. Driicken
Sie auf die +/On-Taste.

Wenn OF angezeigt wird, gehen
Sie mit der Pfeiltaste weiter, bis
SE angezeigt wird. Driicken Sie
auf die +/On-Taste, um die unter-
schiedlichen Werte zu sehen (-/Off
kann auch angewendet werden).

ltm oA
KD Ee) >

-/Off

On

SE,

= © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

blinkt

3. Drlicken Sie auf Store, um die
Servicefunktion zu verlassen.

on lEm4IA

FROO 00

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Me@

=
R E

-/Off

blinkt

* Die in der Servicefunktion angezeigten Werte sind:

FA (Drehzahl): Liftergeschwindigkeit durch 2.

SH (Temp): Warmwassertemperatur.
HE (temp): Betriebstemperatur

OH: Falls Ubertemperaturschutz ausgel
On oder Off

HS (x): Softwareversion in der Heizung.

angezeigt wird

Ost ist,

PS (x): Softwareversion in der Bedieneinheit.
I: Ampere-Richtwert, der in Schritten von 0,5 A

WI: Fensterschalter On-Off
ES: Externer Start On-Off
10-RS: Heizungsinformationen, nur fir ALDE

Tastenton

Mit dieser Funktion kénnen die Téne
fur die Tasten ein- und ausgeschaltet
werden. Die Tastenténe sind in der
Werkseinstellung ausgeschaltet.

1. Drlcken Sie die Pfeiltaste, bis
das Symbol Menu blinkt. Dri-
cken Sie auf die +/On-Taste.

2. Wenn OF angezeigt wird, gehen
Sie mit der Pfeiltaste weiter, bis
SN angezeigt wird. Driicken
Sie auf die +/On-Taste und der
Tastenton wird eingeschaltet.

1RO
Store
Cn, [N |E®

-/Off
=] © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

On

blinkt

3. Um die Tastenténe auszuschal-
ten, dricken Sie +/Off. Driicken
Sie Store, um die Tastenton-
funktion zu verlassen.

on LlER4IA

5n OFF

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Meg

=
RDE

-/Off

blinkt
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Konstanter Pumpenbetrieb 2. Wenn OF angezeigt wird, gehen 3. Dricken Sie auf -/Off, um den

Mit dieser Funktion ist die gewahlte Sie mit der Pfeiltaste weiter, bis konstanten Pumpenbetrieb

Pumpe in konstantem Betrieb. In der PE angezeigt wird. Driicken abzuschalten. Driicken Sie

Werkseinstellung ist diese Funkti- Sie auf die +/On-Taste und der anschlie3end auf Store, um

on ausgeschaltet. Diese Funktion konstante Pumpenbetrieb wird die Funktion fir konstanten

begrenzt den Warmwasserzugang, eingeschaltet. Pumpenbetrieb zu verlassen.

ins besondere bei niedrigem War-

mebedarf. on 1tm4LA on 1t=4Ld

Store Store

1. Driicken Sie die Pfeiltaste, bis FE DN DEIE] PE DFF DEIE
das Symbol Menu blinkt. =4 © i Ao AOn A Mgy LOf =0 ® & AboC Aoon Amp Hew SO
Dricken Sie auf die +/On-Taste. blinkt blinkt

Automatische Temp. héhung 2. Wenn OF angezeigt wird, 3. Drlicken Sie auf -/Off, um

Um 2.00 Uhr lauft die Heizung an gehen Sie mit der Pfeiltaste die Legionellen-Funktion

und arbeitet nach dem Warmwasser- weiter, bis LE angezeigt wird. abzuschalten. Driicken Sie

programm (Punkt 5), wenn die Uhr Dricken Sie auf die +/On-Taste anschlieBend auf Store, um

eingestellt ist. Dies erfolgt, um die und die Legionellen-Funktion die Legionellen-Funktion zu

Gefahr fir Legionellen zu senken. wird eingeschaltet. verlassen.

Die Funktion ist in der Werkseinstel-

lung ausgeschaltet. on R4 on IR4LA

1. Driicken Sie die Pfeiltaste, bis LE ON KD ey > lE  [OFF KD (Ree) (>
das Symbol Menu blinkt. o L e ooy Aoy N JOff o b mioC_ Ao Ao e ~/Off
Dricken Sie auf die +/On-Taste ¥ i ™ piinkt

19. Fehlermeldungen
Wenn ein Fehler im System auftritt, wird die Ursache auf dem Display angezeigt (nur wenn die Heizung
in Ruhelage ist)

BATT LO: Wenn die Batteriespannung des Fahrzeugs, des Bootes oder des Geb&udes 10,5 V unterschreitet,
schaltet sich die Heizung ab.
Die Heizung wird automatisch riickgestellt, wenn die Spannung wieder Giber 11 V liegt.

FAN: Falsche Luftergeschwindigkeit. Automatische Ruckstellung nach 5 Minuten.
GAS OUT: Gas alle. Ruickstellung durch Abschalten und Neustarten der Heizung gemaR Punkt 1.

OHEAT 1: Thermostat (blaues Kabel) ausgeldst. Fir eine Riickstellung die 12 V-Stromversorgung unterbrechen
und wieder anschlief3en.

OHEAT 2: Ubertemperaturschutz (rotes Kabel) ausgeldst. Fur eine Riickstellung die 12 V-Stromversorgung
unterbrechen und wieder anschlieen.

WINDO: Fenster getffnet, die Heizung unterbricht die Gaszufuhr. Der Gasbetrieb der Heizung startet, wenn
das Fenster geschlossen wurde. Elektroheizung lauft weiter. Kontrollieren Sie in der jeweiligen Anleitung fur das
Fahrzeug, das Boot oder das Gebaude, ob diese Funktion installiert ist.

SERIAL: Es liegt ein Verbindungsfehler zwischen Heizung und Bedienelement vor. Ublicherweise ist dies
ein mechanischer Fehler an der Verbindung zwischen Heizung und Bedienelement.
Rickstellung: Schalten Sie die Hauptspannung zur Heizung ab und an.

top

» Kurzschluss im Geber der Bedieneinheit oder des Fernfiihlers.
» Der externe Geber ist eventuell falsch angeschlossen.

bot

» Kurzschluss im externen Geber.

20. Notstart
» Schalten Sie die 12 V-Stromversorgung und das Kabel zum Bedienelement an der Heizung ab
» SchlieRen Sie ein Kabel zwischen den Kontakten 2 und 9 an der Klemmleiste (an der Heizung) an.
» Schalten Sie die 12 V-Stromversorgung fiir die Heizung an.

Jetzt startet die Heizung mit Gas und 1 kW Heizleistung. (Die Regulierung der Raumtemperatur funktioniert nicht,
konstanter Pumpenbetrieb).
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MONTAGE DER BEDIENUNGSTAFEL

Berucksichtigen Sie bei der Platzierung der Bedieneinheit die Kabelldnge
zwischen Heizung und Bedieneinheit. Die Bedieneinheit sollte mindes-
tens in 1m Hoéhe Uber dem Fuliboden platziert sein, allerdings auch nicht
zu dicht unter der Decke. Sie darf auch nicht an Aulienwanden ange-
bracht werden und nicht in der N&he von Warme abgebenden Geraten,
wie z.B. CD-Spielern, Kiihlschranken oder Lampen, weil dadurch falsche
Temperaturwerte angezeigt werden kénnen.

Wenn die Bedieneinheit trotzdem in der Nahe von Wéarme abgeben-

den Geraten montiert werden muss oder worden ist, sollte ein externer
Temperaturfihler an die Bedieneinheit angeschlossen werden. Fir die
Herstellung der Montage- 6ffnungen undL&cher ist eine Anleitung in der
Verpackung der Bedieneinheit beigelegt.

114 _
~ YA /
|~
© |~
9
B STy
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Kabelanschluss zwischen
Heizung und Bedieneinheit
Anschluss Zubehér geman Abb. H.
Die Farben werden durch Féhnchen
an den Kabeln gekennzeichnet.

Abb. H

1. Fahler fur drauf3en - Blau (F)
2. Fernfihler — Weif3 (G)

3. Uberlastungsschutz — Griun (E)
4. Fensterschalter — Rot (1)

5. Externer Start der Heizung - Gelb (D)

Schwarz 6] 1
Rot Ir b2

8 3

Blau 9 4
Grau 10 5

O°E . U_ o
[
oo
mo
o o
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Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u deze CV-Ketel in gebruik neemt.

Voor gebruiksaanwijzingen en installatievoorschriften voor de boiler, zie aparte aanwijzing.

Deze gebruiksaanwijzing is goedgekeurd voor CV-Ketel Alde Compact 3010 voor montage in voertuigen, boten en
gebouwen volgens CE nr. 0845 BP0003, installatie in voertuigen €500 0005 en EMC €503 0261. Installatie en repa-
ratie mogen alleen worden uitgevoerd door een erkende installateur. De nationale bepalingen moeten altijd worden

opgevolgd.

BEDIENINGSPANEEL - FUNCTIE EN SYMBOLEN

1. Ruststand en instelstand van het bedieningspaneel

In de ruststand toont het bedieningspaneel de actieve
functies van de ketel en de achtergrondverlichting

van de display is uit. Het bedieningspaneel gaat twee
minuten nadat voor de laatste keer op de knop is
gedrukt automatisch in de ruststand staan, of wanneer
de ruststand (links van On/Off) wordt opgezocht met

bewaard.

behulp van de pijltjestoets. Start de instelstand door

op een willekeurige toets te drukken. De achtergrond-
verlichting gaat branden (blauw licht) en de instelbare
functies knipperen. Kies de gewenste functie met de pijl-
tjestoetsen. De instellingen zullen automatisch worden

1. Bedieningspaneel in ruststand
en verwarming uitgeschakeld.

or
g RDE
E D D Reset
. -/Off

2. Bedieningspaneel in ruststand
en verwarming ingeschakeld.

On o YIRS
D ) >
cud

2. Resetten van het systeem (fabrieksinstelling)

1. Druk gedurende 10 seconden
op "Store/Reset”. Het bedie-
ningspaneel zal nu volgens
fabrieksinstelling worden inge-
steld.

Off

: =
ctd

Bof] (>

-/Off

D

2. De hoofdschakelaar op het
bedieningspaneel staat in de

stand “Off”, gas in de stand aan,

elektr. in stand 1 kW en 22°C.

oft = A

o
Bl

-/Off

KD s>

De pomp in de automatische
stand.Onderste menubalk uit.

3. Verwarming aanzetten

Starten van de verwarming met de laatst gebruikte in-
stellingen. Indien de stroomtoevoer naar de verwarming
wordt uitgeschakeld, zullen automatisch

de laatst gebruikte instellingen worden toegepast zodra
de stroomtoevoer weer wordt hersteld.

1. Druk op de knop met de pijl
totdat “Off” (hoofdschakelaar) in
de display gaat knipperen.

knippert

off | & 7

(o)
Rill

D E=

-/Off

&

2. Druk op +/On. "On” (hoofd-
schakelaar) in de display gaat

knipperen.

<D (=) (]

-/Off

knippert

| Sve Y

On

(o)
Rili

3.

Instellingen zijn klaar. "On”
(hoofdschakelaar) wordt op
display getoond wanneer het
bedieningspaneel naar de rust-
stand terugkeert.

On

®
c0d

dlidQ

RE®

-/Off
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4. Verwarming uitzetten

1. Druk op de knop met de pijl
totdat “On” (hoofdschakelaar) in
de display gaat knipperen.

knippert

2. Druk op -/Off. "Off” (hoofdscha-
kelaar) in de display gaat knip-
peren.

knippert

3. Instellingen zijn klaar. "Off”
(hoofdschakelaar) verschijnt op
de display wanneer het bedie-
ningspaneel naar de ruststand
terugkeert.

De temperatuur is instelbaar vanaf +5 °C tot +30 °C met een interval van 5°C.

on 1tr 67 %?WMDI x
a5 D@ a5 DEFS | |a0 [DEE
= o _JOff - . m . -/Off

5. Stel de gewenste binnentemperatuur in. l

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor temperatuur
gaat knipperen. De temperatuur
die wordt getoond is de inge-
stelde temperatuur (in dit geval

2. Verhoog de temperatuur door
op +/On te drukken. Verlaag
de temperatuur door op -/Off te
drukken. De afbeelding geeft
aan dat we een temperatuur van

3. De instellingen zijn nu klaar en
de ketel werkt op de ingestelde
temperatuur.

verhogen van 50°C tot 65°C.

Indien u meer warm water nodig heeft, kunt u de
hoeveelheid verhogen gedurende een periode
van 30 minuten door de watertemperatuur te

22,0°C). 25,0°C hebben ingesteld.
knippert knippert \
on 1tndl7 on ltrol +/0 on A
ﬁ E@ ﬁ ore @ ore
. -/Off . JOff o JOff
= = =
6. Warm water =

Wanneer er 30 minuten zijn verstreken zal de water-
temperatuur weer teruggaan tot 50°C en gaat het sym-
bool uit. Wanneer u extra warm water selecteert zal de

circulatiepomp stoppen.

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor extra warm
water gaat knipperen. De tekst
"OFF” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display.

knippert

on lER4IA

o
eco OFF| <8

2. Schakel de functie extra warm
water in door op +/ON te druk-
ken. De tekst "ON” verschijnt
naast de temperatuuraanduiding

van de display.
(<D (&3) (]

-/Off

knippert

on ltR4LA

()
ecn O

3. Het symbool voor warm water
verschijnt wanneer het be-
dieningspaneel weer naar de
ruststand terugkeert.

On@ e XY I
Store
een |FE®

Indien gewenst kan deze functie worden uitgeschakeld voordat de periode van 30 minuten is verstreken.

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor extra warm
water gaat knipperen. De tekst
"ON” verschijnt naast de tempe-
ratuuraanduiding van de display.

knippert
on RO

@ e
e N |8

2. Schakel de functie voor extra
warm water uit door op -/Off te
drukken. De tekst "OFF” ver-
schijnt naast de temperatuur-
aanduiding van de display.

knippert

on lER4lA

N

23
ccl OFF
=q

3. Het symbool voor warm water
gaat uit wanneer het bedie-
ningspaneel weer naar de
ruststand terugkeert.

On |

ﬁ Store
2200 (D= )
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7. Gasverwarming

&

Ga als volgt te werk om de gasverwarming te activeren.

1. Druk op de knop met de pijl
tot het symbool voor gasver-
warming gaat knipperen. De
tekst "OFF” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de
display.

knippert
Onﬁ 1t d A
Store
ol OFF| <
=

Ga als volgt te werk om de gasverwar

2. Activeer de gasverwarming door
op +/On te drukken.
De tekst "ON” verschijnt naast
de temperatuuraanduiding van

de display.

KD (Ees) (>

-/Off

knippert

ltré A0

(o)
eel ON

ming uit te zetten.

On

3. Het symbool voor gasverwar-
ming verschijnt wanneer het
bedieningspaneel weer naar de
ruststand terugkeert.

On 6 0

N
220 KD e @)

-/Off

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor gasverwar-
ming gaat knipperen. De tekst
"ON” verschijnt naast de tempe-
ratuuraanduiding van de display.

knippert

R4l AQ

On

RDE

2. Schakel de gasverwarming uit
door op -/Off te drukken. De
tekst "OFF” verschijnt naast de
temperatuuraanduiding van de

()
220 ON

-/Off

display.
knippert
0nﬁ Y=
RDES
co0 OFF| 80

3. Het symbool voor gasverwarm-
ing gaat uit wanneer het be-
dieningspaneel weer naar de
ruststand terugkeert.

Onﬁ 0
4 -fOff

8. Elektrische verwarming

Elektrisch verwarmingselement. Des te hoger vermogen, des te sneller zal het warm worden.

(i3]

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor elektrische
verwarming gaat knipperen.

knippert
Onﬁ ItrdCAQY
Store
220 OFF 98
=(

2. Kies het vermogen (1kW, 2kW
eller 3kW) door op +/On of -/Off
te drukken. De afbeelding toont
dat 3kW vermogen is gekozen
(niet alle caravans kunnen 3kW
kiezen soms slechts 1-2kW).

knippert 5

KD >

-/Off

T ER

()
el 3

On

Ga als volgt te werk om de elektrische verwarming uit te zetten.

3. Het symbool voor elektrische
verwarming verschijnt wanneer
het bedieningspaneel weer naar
de ruststand terugkeert.

On CAQe

.
cc[]

R E
Reset

-/Off

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor elektrische
verwarming gaat knipperen.

2. Schakel de elektrische verwar-
ming uit door op -/Off te drukken
totdat alle vermogenstappen uit
zijn. De tekst "OFF” verschijnt
naast de temperatuuraanduiding

3. Het symbool voor elektrische
verwarming gaat uit wanneer
het bedieningspaneel weer naar
de ruststand terugkeert.

knippert van de display.
on lEROLAQY on lROAVY On uy
0} ny i)
DEH D ES RDEO

220 3 9E 220 OFfF CEX% | |ean

=] =
9. Circulatiepomp 0
Dit symbool verschijnt wanneer de circulatiepomp in bedrijf is _
(12V- of 230V-pomp). Wanneer er vraag naar warmte is, zal de pomp automatisch (on 6

starten. De ketel kiest de 230V-pomp wanneer deze in het systeem is geinstal-
leerd. Wanneer 230V niet langer op het voertuig is aangesloten, wordt automa-
tisch op de 12V-pomp overgeschakeld. Dit symbool brandt ook wanneer de pomp

buiten werking is.

RDEE

-/Off

#
ccl
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10. 230V-aansluiting §

Dit symbool brandt wanneer er 230V stroomvoor-
ziening op het voertuig is aangesloten.

Onﬁ a0y
220 KDE) )

-/Off

11. Temperatuur

met een interval van 0,5 °C.

Dit symbool toont de binnentemperatuur

ﬁl Dit symbool toont de buitentemperatuur met een

interval van 1 °C. Om deze functie toe te kunnen
passen moet het voertuig zijn uitgerust met een
temperatuursensor aan buitenzijde van de caravan.

12. Werken met de onderste menubalk

In de onderste menubalk kunt u o.a. de tijd instellen, externe start, nachtverlaging, autostart van de verwarming.
Om de onderste menubalk te kunnen gebruiken, moet deze als volgt worden geactiveerd:

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor de onderste
menubalk gaat knipperen.

2. Activeer de menubalk door op
+/On te drukken. De onderste
balk met symbolen licht nu op.

3. Om de onderste menubalk weer
te deactiveren dient u op -/Off te
drukken wanneer het symbool
knippert. Geactiveerde functies
worden ook getoond wanneer de
onderste menubalk uit is.

on lin4id on 1tn 6T [@ on linbid
E%D @c@ EE’D RDED E%D DEST
-=;1 ‘ mll =0 Ex? AutoC AutoOn Amp Menu fof :g : M
knippert knippert knippert
13. Tild O

Voor instelling van de tijd moet u de onderste menubalk eerst activeren (zie punt 12).

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool voor tijd gaat knip-

peren.
on IimR4IA
esel

=] Q(Exi AutoC AutoOn Amp Menu
knippert

-/Off

4. Ga verder naar minuut-aandui-
ding met behulp van de pijl. Min
knippert. Gebruik +/On of -/Off

om minuten in te stellen.
knippert

on lER4IA
¥

Day Hour Min

c-08-35

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

KD e >

-/Off

2. Druk op +/On. Day knippert
Gebruik +/0On of -/Off om de dag
van de week in te stellen.

On troA

Day Hour Min

2-00-pp| PE®

knippert

=4 © Ext Ao AutoOn Amp Menu

5. Druk op Store om de ingestelde
tijd te bewaren. Het voorbeeld
toont dinsdag 08.35 uur.

on lEm»4MA

Day Hour Min

c-08-35

=q O Ext Ao AutoOn Amp Menu

N
%”0)

-/Off

3. Ga verder naar tijdaanduiding
met behulp van de pijl. Hour
knippert. Gebruik +/On of -/Off
om de uren in te stellen.

knippert f

<D G2 (>

-/Off

on R4

Day Hour Min

c-08-00

=( © Ext AoC AutoOn Amp Menu

Indien de stroomtoevoer naar
het bedieningspaneel wordt
verbroken en er geen batterij-
backup i aangesloten moet de
tijd opnieuw worden ingesteld.
Weekdag: 1-7

1=maandag

7= zondag

Uren: 0-23

Minuten: 0-59
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14. Externe start Ext

Deze functie kan worden gebruikt om de verwarming gebouw). Om externe start te kunnen

van buitenaf in te schakelen. Om deze functie toe activeren moet u eerst de onderste menubalk eerst
te kunnen passen is een installatie van een externe activeren (zie punt 12).

startfunctie vereist (zie instructie voor voertuig, boot of

1. Druk op de knop met de pijl tot 2. Druk op +/On. De tekst "ON” 3. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool “Ext” gaat knippe- verschijnt naast de temperatuur- het symbool On (hoofdschake-
ren. De tekst "OFF” verschijnt aanduiding van de display. laar) gaat knipperen.
naast de temperatuuraanduiding Druk op -/Off.
van de display.

knippert
on 1Endld on L 4lA [ﬁ oﬁﬁmau
-/Off -/Off . =4
=] ® Exiv AutoC AutoOn Amp Menu =] ® E)i AutoC AutoOn Amp Menu =] © Ext Ao AuoOn Amp Menu
knippert knippert
4. Off en Ext verschijnt op de Wanneer externe start wordt er 12V wordt aangesloten. De
display wanneer het bedie- geactiveerd, zal de verwarming functie Externe start is echter
ningspaneel naar de ruststand met de laatst uitgevoerde instel- nog steeds actief.Om de functie
terugkeert.Externe start is lingen starten en "ON” (hoofd- Externe start uit te zetten, moet
geactiveerd. schakelaar) verschijnt op de het symbool "Ext” in de instel-
off display. Indien er geen 12V op lingsstand wordenopgezocht en
& de verwarming is aangesloten, druk daarna op de knop -/Off.
E,E, D <D > zal de display oplichten voordat
o -JOff
Ext

15. Automatische nachtverlaging Auto (

Deze functie kan worden toegepast om gedurende de Om deze nachtverlaging te kunnen activeren moet u eerst
nacht automatisch een andere temperatuur in te stellen. de onderste menubalk eerst activeren (zie punt 12).

1. Druk op de knop met de pijl tot 2. Druk op +/On. “Set” gaat knip- 3. Druk op de linker pijltjestoets.
het symbool voor automatische peren en de tekst "OFF” verschi- De gewenste temperatuur wordt
nachtverlaging gaat knipperen. jnt op de display. Druk op +/On getoond. Wijzig daarna de tem-
De temperatuuraanduiding en om de functie te activeren. ON peratuur door op +/On of -/Off te
de tekst "OFF” verschijnen op verschijnt in de display. drukken.
de display.

on IERHIA on off L tm d A W on lEmRHIF O

6 set Store set
210 OFF| <8 OFF| OE® | gp | FE®
= NC) Ex.t AutoC AutoOn Amp Menu -SOff =] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu JOff = ® E); AutoC AutoOn Amp Menu -HOff

' knippert knippert knippert

4. Druk daarna om Store, waarna 5. Stel nu de stoptijd in en druk 6. Indien gewenst is om deze
de starttijd verschijnt. Stel de wederom op “Store”. Het temperatuurveranderingen
starttijd in (net als bij punt 13) en tekstkader toont de gewenste dagelijks te herhalen, kies dan
druk op "Store”. temperatuur en ON. dag 0.

Auto ( verschijnt in de display

knippert wanneer het bedieningspaneel
on/ 1RO 7 — ; weer naar de ruststand
Bay  Hour Min C@ on 14 terugkeert.

-22-00 e B0 ON | P&
-/Off 8 ~/Off
=1 © & A”vl’( AutoOn AmpMenu =] © & AloC AutoOn Amp Menu
knippert knippert
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16. Automatisch starten van de verwarming AutoOn
Deze functie kan worden gebruikt om de verwarming Om deze functie te kunnen activeren moet u eerst de
automatisch in te schakelen. De verwarming werkt ge- onderste menubalk activeren (zie punt 12).

durende 24 uur en stopt daarna. De ketel start de week
daarop automatisch.

1. Druk op de knop met de pijl tot 2. Nu verschijnt de starttijd. 3. Druk op +/On. "On” verschijnt
het symbool voor AutoOn gaat Stel de tijd in volgens punt 12 en op de display en AutoOn gaat
knipperen. "OFF” wordt op de druk op “Store” om de instelling knipperen.
display aangegeven. Activeer te bewaren. "OFF” wordt op de Ze de hoofdschakelaar van het
de functie AutoOn door op +/On display aangegeven. bedieningspaneel in de stand
te drukken of zet de functie uit OFF.
door op -/Off te drukken.

on lEmRHIA on R4 on 1R W
NFF @3@ [FF | CDEZ] N| E
=( © B AuoC_ AugOn Amp Heny =0 © B Adoe AutoOn Amp Menu SOff = @ Bl AdoC_ AupOn Amp Hery Lon
' knippert knippert

Wanneer u weer bij het voertuig, de boot of het gebouw  dat de verwarming na 24 uur wordt uitgeschakeld (de
komt en de functie AutoOn is geactiveerd, dient de func- ketel kan niet worden uitgezet wanneer AutoOn actief

tie AutoOn te worden uitgeschakeld om te voorkomen is.)

17. Belastingschakelaar Amp

Deze functie wordt gebruikt om te voorkomen dat de Amp worden gekozen). Indien de zekeringen het niet
zekeringen bij 230V zullen worden overbelast. Indien volhoudt moet een lagere waarde worden ingesteld.

het totale stroomverbruik van het voertuig, de boot Deze functie is standaard niet ingeschakeld.

of het gebouw de ingestelde waarde bereikt, zal het Om deze functie te gebruiken moet u eerst een be-
elektrische vermogen van de ketel automatisch worden  lastingsschakelaar (3010246) in de 230 V verdeelkast
verminderd. Vanwege spanningsvariatie en toleranties installeren. Om deze functie te kunnen activeren moet u
kunnen verschillende regelniveaus worden gekozen eerst de onderste menubalk activeren (zie punt 12).

(bijv. voor 6A zekering kan een instelling van 5, 6, 7

1. Druk op de knop met de pijl 2. Druk op -/Off om de functie te 3. Amp verschijnt in de display
tot het symbool voor Amp gaat activeren en in te stellen. De wanneer het bedieningspaneel
knipperen. "OFF” wordt op de waarden 5,6,7,9,10,11,15,16,17 weer naar de ruststand terug-
display aangegeven. kunnen worden ingesteld met keert.

+/0On of -/Off.
on lEmR4IA on lR4IA
0FF DB 7 &
-/Off (1644
=] © Ext AufoC AutoOn Ar@ Menu =] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu
knippert
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18. Menu Menu

In de stand "Menu” kunnen meerdere functies worden geactiveerd. Om deze functie te kunnen activeren

moet u eerst de onderste menubalk activeren (zie punt 12).
Gebruik de pijltjestoetsen om bij de verschillende functies te komen.

OFFSET (Temperatuurinstelling)
Met deze functie is het mogelijk om
de temperatuur op het bedieningspa-
neel te kalibreren. Dit moet worden
gedaan wanneer u merkt dat de ge-
toonde temperatuur niet overeenkomt
met de gestabiliseerde kamertempe-
ratuur.

1. Druk op de knop met de pijl tot het
symbool “Menu” gaat knipperen.
Druk op +On.

2. Wanneer OFF wordt getoond,
wijzig de temperatuurverschui-
ving met behulp van +/On of -/
Off (+/-5°C met een interval van
0,5°C).

on 1RO

OF 00

=0 © B AuoC AutoOn Amp Menu|

RE®

-/Off

knippert

3. Druk op "Store” om de OFF-

SET-functie te verlaten.

on lfR4LA

OF. 10

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

RDEE

-/Off

knippert

PUMP 12V/PUMP AU.
In de stand PU 12 wordt de 12V
pomp gebruikt ook al is er 230V op
de caravan aangesloten.De stand PU
AU werkt de 230V-pomp en wanneer
de 230V spanningstoevoer wordt
losgekoppeld wordt de 12V-pomp ge-
start. De functie PU AU is standaard
ingeschakeld.
1. Druk op de knop met de pijl tot het
symbool “Menu” gaat knipperen.
Druk op +On.

2. Wanneer OF wordt getoond,
blader dan met de pijltjestoets
tot PU AU verschijnt. Druk op +/
On en PU 12 wordt getoond.

on lER4IA
Pl E KDE >
. -/Off
=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men |
knippert

3. Druk op -/Off en PU AU wordt

getoond. Druk daarna op "Store”
om de pompfunctie te verlaten.

on ltméF
. -JOff
=] ® Ext Ao AvtoOn Amp Mew
knippert

SERVICE

Met deze functie is het mogelijk

om bepaalde waarden* vanaf de
verwarmingsinstallatie op de display
te bekijken. Een update van deze
waarden geschiedt elke seconde.

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool “Menu” gaat knippe-
ren. Druk op +On.

2. Wanneer OF wordt getoond,
blader dan met de pijltjestoets tot
SE verschijnt. Druk op +/On of op
-/Off om de verschillende waarden
te bekijken.

on lEm»4IA

SE,

=4 © Ext AutoC AutoOn Amp Meny|

REE

-/Off

knippert

3. Om de stand Service te verlaten,

drukt u op Store.

on lEr4IF

FROO 00

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Me@

RDEE

-/Off

knippert

* De waarden die onder service worden getoond zijn:

FA (toerental): Snelheid van de ventilator gedeeld met 2.
SH (temp): Temperatuur van het warme water.

HE (temp): Bedrijfstemperatuur.

OH: Indien oververhittingbeveiliging is geactiveerd,

On alternatief Off.
HS (X): Softwareversie verwarming.

I: Amp.

WI: Raamschakelaar on-off.
ES: Externe start on-off
10-RS: Informatie verwarmer, alleen voor ALDE.

PS (X): Softwareversie bedieningspaneel

Toetsgeluid

Met deze functie s het mogelijk om
het toetsgeluid aan en uit te zetten.
Dit toetsgeluid is standaard niet inge-
schakeld.

1. Druk op de pijltjestoets tot het
symbool Menu gaat knipperen.
Druk op +/On.

2. Wanneer OFF wordt getoond,
blader dan met de pijltjestoets tot
Sn verschijnt. Druk op +/On om
het toetsgeluid aan te zetten.

on lEROIA
= N DG (>
n- -1Off
= © Ext AuoC AutoOn Amp Mew
knippert

3. Druk op -/Off om het toetsge-
luid uit te schakelen. Druk op
"Store” om de toetsgeluidfunctie
te verlaten.

on lER4IA
5 OFF KD >
no -/Off
=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu|
knippert
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Constant bedrijf van de pomp
Met deze functie zal de gekozen
pomp constant in bedrijf blijven.
Deze functie is standaard niet
ingeschakeld. Deze functie beperkt
de toegang tot warm water, vooral
indien er weinig behoefte aan ver-
warming is.
1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool “Menu” gaat knip-
peren. Druk op +On.

. Wanneer OF wordt getoond,

blader dan met de pijltjestoets
tot PE verschijnt. Druk op +/On
om constant bedrijf van de pomp
in te schakelen.

on BRI
XD s
PE. ON —

=0 © B AubC AutoOn Amp Meny|

knippert

3. Druk op -/Off om constant
pompbedrijf uit te schakelen.
Druk daarna op "Store” om de
pompbedrijffunctie te verlaten.

on R4

FE. OFF

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Meny|
' knippert

RE®

-/Off

Automatische temp. verhoging
Om 02.00 (’s nachts) start de ketel
en werkt volgens Warm water (punt
5) indien de tijd is ingesteld. Dit wordt
gedaan met het oog op de legionella-
bacterién. Deze functie is standaard
niet ingeschakeld.

1. Druk op de knop met de pijl tot
het symbool “Menu” gaat knip-
peren. Druk op +On.

. Wanneer OF wordt getoond, bla-

der dan met de pijltjestoets tot LE
verschijnt. Druk op +/On om de
legionellafunctie aan te zetten.

on LlEm4IA
KD Ees) >
LE. ON =

=0 © B AuoC AuoOn Amp Meny|

knippert

3. Druk op -/Off om de legionellaf-
unctie uit te schakelen. Druk op
"Store” om de legionellafunctie te
verlaten.

on R4
Store
LE, [OFF SED

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

knippert

19. Foutmeldingen

de ketel in de ruststand staat).

11 Volt bedraagt.

weer aansluiten.

weer aansluiten.

top

bot
+ Kortsluiting in de buitensensor.

FAN: Onjuiste ventilatorsnelheid. Automatische reset na 5 minuten.
GAS OUT: Gas op. Resetten door verwarming uit te zetten en de ketel herstarten volgens punt 1.
OHEAT 1: Thermostaat (blauwe draad) aangesproken. Voor resetten, 12V naar ketel losmaken en

+ Kortsluiting in de sensor in het bedieningspaneel of in de afstandssensor.
+ De buitensensor is mogelijk onjuist aangesloten.

In geval van een storing in het systeem worden mogelijke oorzaken op de display aangegeven (alleen wanneer

BATT LO: Indien de accuspanning van het voertuig, de boot of het gebouw lager is dan 10,5 Volt zal de
verwarmingsinstallatie stoppen. De verwarming wordt automatisch gereset wanneer de spanning weer meer dan

OHEAT 2: Oververhittingsbeveiliging (rode draad) aangesproken. Voor resetten, 12V naar ketel losmaken en

WINDO: Raam open, ketel stopt op gas. De ketel zal opnieuw op gas starten wanneer het raam weer dicht is
gedaan. Elektrische verwarming werkt. Controleer in de gebruiksaanwijzing van het voertuig, de boot of het
gebouw of deze functie is geinstalleerd.

SERIAL: Er is een verbindingsstoring tussen ketel en bedieningspaneel. Normaal gesproken gaat het hier
om een mechanisch defect in de verbinding tussen verwarmer en bedieningspaneel. Resetten door de
hoofdstroomtoevoer uit te schakelen en weer in te schakelen.

20. Noodstart

+ Sluit de 12V stroomtoevoer af en maak de kabel vanaf het bedieningspaneel naar de verwarming los.
+ Sluit een stroomdraad aan tussen 2 en 9 in de aansluitstekker (op de verwarmer).

+ Sluit 12V op de verwarmer aan. Nu start de verwarmer op gas en 1kW. (Regeling van kamertemperatuur werkt
niet, constant bedrijf van de pomp).
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MONTAGE VAN BEDIENINGSPANEEL Kabelaansluiting tussen ketel
Pas de plaatsing van het bedieningspaneel aan met het oog op de lengte en bedieningspaneel
van de kabel tussen de ketel en het bedieningspaneel. Het bedieningspa- Accessoires aansluiting volgens fig.
neel dient op minimaal 1 meter hoogte boven de vloer te worden gemon- H. De kleuren zijn met een vlaggetje
teerd, maar niet te hoog ten opzichte van het plafond. Het mag ook niet op op de kabel aangegeven.
een buitenwand of nabij warmteafgevende onderdelen zoals CD-spelers,
koelkast of lampen te worden geplaatst, aangezien dit kan leiden tot onjuiste FigH
temperatuurweergave. 1. Buitensensor - Blauw (F)
Indien het bedieningspaneel desondanks in de nabijheid van warmteafge- g Qfsltar:_dsser%s?(r | Wit (8) £
vende onderdelen moet worden geplaatst, dan moet een externe tempera- 4 R(; :r% Is%%%ie?a aera_alg(; o dr<(>|e)n (E)
tuursensor op het bedieningspaneel worden aangesloten. Voor het boren 5. Externe start ketel - Geel (D)
van de gaten, zie bijgevoegde aanwijzingen in de verpakking van het bedie-
ningspaneel.
17 _ H
114 . Rood e
....................... il Blauw )
Pa Grijs 1o[s
r_]- o
8= [
5
gik % u
Yl Yy 3 45
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Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen lammittimen kdyttédnottoa. Limmittimen kayttéohje ja asennusohje, ks.

erilliset ohjeet.

Tama ohje on hyvaksytty ajoneuvoon, veneeseen tai rakennukseen asennettua Alde Compact 3010 -lAmmitinta varten
CE nro 0845 BP-0003:n mukaisesti, asennus ajoneuvoihin €500 0005 ja EMC e5 03 0261. Asennuksen ja korjauksen

saa tehda vain patevda ammattilainen. Kansallisia sdadoksia on noudatettava.

OHJAUSPANEELI — TOIMINTA JA MERKINNAT

painikkeiden vasemmalla puolella).

1. Ohjauspaneelin lepo- ja asetustila

Lepotilassa nékyvéat kattilan aktiiviset toiminnot, ja
nayton taustavalaistus on sammutettuna. Ohjauspa-
neeli siirtyy asetustilasta lepotilaan automaattisesti, kun
mitdan nappainta ei ole painettu kahteen minuuttiin,

tai kun nuolindppaimilla siirrytdan lepotilaan (On-/Off-

Kaynnista asetustila painamalla mita tahansa painiket-
ta. Taustavalaistus syttyy (sininen valo) ja maaritettava
toiminto vilkkuu. Valitse maaritettava toiminto nuolinap-
paimilla. Jarjestelma tallentaa asetukset automaattisesti.

1. Ohjauspaneeli on lepotilassa ja
[&mmitin on suljettu.

o

| 2E®

2. Ohjauspaneeli on lepotilassa ja
[&mmitin on k&ynnissa.

on o YIRS
KD Ees) (B
E, D-D R/Offt

2. Jarjestelman nollaaminen (tehdasasetus)

1. Pida Store/Reset-ndppainta
alhaalla 10 sekuntia. Jarjestel-
ma palauttaa ohjauspaneeliin
oletusasetukset.

Off Q
EED <D %"s

-/Off

2. Ohjauspaneelin paakytkin on
Off-tilassa (pois paalta), nes-
tekaasu on kaytdssa, sahkd
on kaytdssa 1 kW:n teholla ja
I&mpédtila on 20 °C.

oﬁfflfnalﬂ]
KD E) (>
200

Pumppu on automaattitilassa.
Alempi valikkorivi on tyhja.

3. Lammittimen kdynnistaminen
Lammitin kaynnistyy viimeksi kaytetyilld asetuksilla.
Jos lammittimen jannite katkaistaan ja kytketéan

mySéhemmin uudelleen péalle, lammittimessé on auto-
maattisesti viimeksi kaytetyt asetukset.

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes naytdssa vilkkuu teksti
"Off” (paakytkin).

vilkkua

-/Off

%‘nmu
AR
200 e

2. Paina +/On-ndppaintd. Naytos-
sa vilkkuu teksti "On” (paakyt-
kin).

vilkkua
on lEmolid M

)
DEE
i;? [:]'[:] /Off

3. Asetukset on nyt maaritetty. Kun
ohjauspaneeli siirtyy lepotilaan,
naytossa nakyy teksti "On”
(paakytkin).

0nﬁ dliAQ
KD Ees) (B>
E DD R/Offt
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4. Lammittimen sammuttaminen

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes naytdssa vilkkuu teksti
"On” (paakytkin).

vilkkua

oﬁﬁ!fnalﬂl
D C@
22l

2. Paina -/Off-nappainta. Naytossa
vilkkuu teksti "Off” (p&akytkin).

vilkkua

off Lt &7

()
gel

RDELS
(1ot

3. Asetukset on nyt maaritetty. Kun
ohjauspaneeli siirtyy lepotilaan,
naytossa nakyy teksti "Off”
(paakytkin).

°ﬁ"

-/Off

5. Valitse haluamasi sisalampétila |

Lampétilaksi voi asettaa +5 — +30 °C. Saatovéli on 0,5 °C.

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes lampétilan valintamerkki
alkaa vilkkua. Naytossa nékyy
viimeksi valittu lampétila (tassa
tapauksessa 22,0 °C).

2. Voit nostaa ldmpétilaa +/On-
nappaimella. Voit laskea lamp6-
tilaa -/Off-nappaimella. Kuvassa
ldmpétilaksi on asetettu 25,0 °C.

3. Asetukset on maaritetty ja kattila
toimii asetetulla lampétilalla.

Jos tarvitset enemman kuumaa vetta, voit lisata sen
tuotantoa 30 minuutin ajaksi nostamalla veden ldmp6-
tilan 50 °C:sta 65 °C:een. Kun 30 minuuttia on kulunut,

vilkkua vilkkua
on lEm&iA on [tR4IA W 0nﬁ b EAQ
ﬁ @ ﬁ ore
. -1Off . 1Off . JOff
= =( =(
6. Liamminvesi =

veden lAmpdtila laskee takaisin 50 °C:een ja merkki
katoaa. Kiertopumppu pyséahtyy tdman toiminnon ajaksi.

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes ldGmminveden valinta-
merkki alkaa vilkkua. Naytdn
I&mpdtilatiedon vieressa nakyy
nyt "OFF”.

vilkkua

on JEm4lA

o
<D (B

)
2en OFF DE

2. Ota veden kuumennustoiminto
kayttddn painamalla +/On- ndp-
painta.

Naytén ldmpdétilatiedon vieressa

nakyy teksti "ON”.

ﬁ Store
2l ON |

vilkkua

On lﬁ&lﬂl

3. Kun ohjauspaneeli siirtyy le-
potilaan, lamminveden merkki
nakyy naytdssa.

On = 61

a5 | OEE

Voit halutessasi lopettaa veden kuumentamisen, ennen kuin 30 minuuttia on kulunut.

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes lamminveden merkki
alkaa vilkkua. Naytén lampétila-
tiedon vieressa nakyy nyt "ON”.

vilkkua
On o LYY=
D
Pen N | E

2. Sammuta veden kuumennus-
toiminto painamalla -/Off-nap-
painta. Nayton lampdtilatiedon
vieressa nakyy teksti "OFF”.

vilkkua

on LEm4lA

i)
gl OFF

RDE)S
(/6]

3. Kun ohjauspaneeli siirtyy le-
potilaan, lamminveden merkki
sammuu.

on 614

2t | OEE
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7. Kaasulammitys

A

Voit kdynnistda kaasulammityksen seuraavasti.

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes kaasuldmmityksen
merkki alkaa vilkkua. Nayton
lampdtilatiedon vieressa nakyy

nyt "OFF”.

vilkkua

on lEré[An

(o)
2e0 OFF

DB

-/Off

2. Valitse kaasuldmmitys +/On-
nappaimella.
Naytén lampdétilatiedon vieressa

nakyy teksti "ON”.

KD (G (>

-/Off

vilkkua

on ltRéAW

()
£ O

Voit sammuttaa kaasuldmmityksen seuraavasti.

3. Kun ohjauspaneeli siirtyy lepoti-
laan, kaasulammityksen merkki
nakyy naytdssa.

On‘Ej b 0 lllil
220 (D& @)

-/Off

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes kaasulammityksen
merkki alkaa vilkkua. Naytén
[&mpdtilatiedon vieressa nakyy

nyt "ON”.

vilkkua

on lR4LAV

(o)
220 ON

c@
RDEE

-/Off

2. Sammuta kaasulammitys pai-
namalla -/Off-nappainta. Naytén
[&mpdtilatiedon vieressa nakyy
teksti "OFF”.

vilkkua
m@lfn&xlj Q
BRI
2el OFF| <80

3. Kun ohjauspaneeli siirtyy lepoti-
laan, kaasuldmmityksen merkki
sammuu.

()n‘ﬁ} 0 llli'
220 D @)

-/Off

8. Sdhkolammitys

Voit ottaa sdhkolammityksen kayttéon seuraavasti. Suuremmilla tehoilla Iammitys toimii nopeammin.

[i234]

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes sahkdlammityksen
merkki alkaa vilkkua. Naytén
I&mpdtilatiedon vieressa nakyy

nyt "OFF”.

vilkkua

on ltR4LCAGE

()
220 OFF

B
RDE

-/Off

2. Valitse teho (1kW, 2kW tai 3kW)
+/On- tai -/Off-nappaimella.
Kuvassa on valittu 3 kW:n teho
(joissakin kattiloissa voi valita

vain tehon 1 — 2 kW).

<D (=) (>

-/Off

vilkkua

on LRV

()
el 3

Voit sammuttaa sahkélammityksen seuraavasti.

3. Kun ohjauspaneeli siirtyy lepoti-
laan, sahkélammityksen merkki
nakyy naytdssa.

On CAQt
iy
o -/Off

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes sdhkdlammityksen
merkki alkaa vilkkua.

vilkkua

on lEaélA0t

fr
20 3

DB

-/Off

2. Sammuta sdhkélammitys pai-
namalla -/Off-nappainta, kunnes
kaikki tehoaskeleet on sammu-
tettu. Naytdn lampétilatiedon
vieressa nakyy teksti "OFF”.

on lEROAVY

.
cel OFF

D ES

3. Kun ohjauspaneeli siirtyy lepoti-
laan, sdhkélammityksen merkki
sammuu.

On [@%

220 D) @)
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9. Kiertopumppu

Q

4

- o s I on 4 uw
Tama merkki nakyy kiertopumpun ollessa kaynnissa (12 voltin tai 230 f —
voltin pumppu). Kun tarvitaan [Bmmitysta, pumppu kdynnistyy automaat- EE D D >
tisesti. Kattila valitsee 230 voltin pumpun, jos sellainen on asennettu . -/Off
jarjestelmaan. Kun 230 voltin syéttéjannite katkaistaan ajoneuvosta, jar-
jestelma valitsee automaattisesti 12 voltin pumpun. Merkki nakyy myés
silloin, kun pumppu ei toimi.

10. 230V - liitants 1/ o,
Tama merkki ndkyy, kun ajoneuvo on kytketty 230 voltin EE D <D >
verkkovirtaan. . -/Off

11. Lampétila

Tama merkki osoittaa sisalampétilan 0,5 °C

tarkkuudella.

(my

Tama merkki osoittaa ulkopuolisen lampdtilan
1 °C tarkkuudella. Toiminto on kaytdssa vain, jos

ulkopuolelle on asennettu lampétila-anturi.

12. Alavalikkorivin kdyttaminen

Alavalikkorivilld voit valita mm. kelloajan, ulkoisen k@ynnistyksen, yélampétilan ja lammittimen automaattikdynnis-
tyksen. Alarivi saadaan kayttéon aktivoimalla se ensin seuraavasti:

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes alarivin merkki alkaa

2. Ota valikkorivi kaytt66n +/On-

nappaimelld. Alarivin merkit

3. Voit poistaa alavalikkorivin kay-

téstad painamalla -/Off-nappainta,

vilkkua. tulevat nakyviin. kun merkit vilkkuvat. Aktivoidut
toiminnot ovat nakyvissa, vaikka
alavalikkorivi on tyhja.
on ot E@ on 1t34 7 [@ on 1tn617
200 RDE= a5 DE® | |55 RDESE
IR AOff . _JOff . E‘h”
* 1(}) Ext AloC AutoOn Amp Meny 1
vilkkua vilkkua vilkkua
13. Kello O

Kellonaikaa maaritettdessa on ensin aktivoitava alavalikkorivi (katso kohta 12).

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes kellon merkki alkaa

vilkkua.
on lEm4IH
Day Hour Min

= (})kixt AutoC AutoOn Amp Menu
vilkkua

RDE

-/Off

4. Siirry sen jadlkeen nuolinappai-
milld minuutteihin. Teksti "Min”
vilkkuu. Valitse minuutit +/On- tai
-/Off-néppaimella.

on 1Rl

Day Hour Min

c-08-35

=( © Ext AoC AutoOn Amp Menu

vilkkua

2

RKE®

-/Off

2. Paina +/On-ndppainta. Teksti

"Day” vilkkuu. Valitse viikonpai-
va +/0On- tai -/Off-nappaimella.
vilkkua

or:/i tr 617 [@
Day Hour Min @j @
c-00-00 = =

=4 © Ext AoC AuoOn Amp Menu

5. Tallenna maarittdmasi kellonaika

painamalla Store-n&ppainta.
Esimerkissa nakyy tiistai, klo
08.35.

on lEROIA N
Day Hour Min @j %@})

c-08-35| = =

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

3. Siirry nuolinappaimilla tunnin

valintaan. Teksti "Hour” vilkkuu.
Valitse tunti +/On- tai -/Off-

nappaimella.
vilkkua
on Jin4l7 [@

E'-DB-DD RDEE @
-/Off

=q © Ext AuoC AuloOn Amp Menu

Jos paneelin virta katkeaa eika
varaparistoa ole asennettu, kel-
lonaika on asetettava uudelleen.
Viikonpaivat: 1-7

1=maanantai

7= sunnuntai

Tunnit: 0-23

Minuutit: 0-59
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14. Ulkoinen kdynnistys (etéliitanta)

Taman toiminnon avulla [Ammitys voidaan kdynnistaa
ulkoa kasin. Toiminnon kayttamiseksi jarjestelméén on
asennettava ulkoinen kéynnistin (katso ajoneuvon, ve-

Ext

neen tai rakennuksen kayttéopas). Ulkoinen ké@ynnistys
voidaan ottaa kayttédn sen jalkeen kun alavalikkorivi on
aktivoitu (katso kohta 12).

1. Paina oikeaa nuolindppain-
td, kunnes "Ext’-merkki alkaa
vilkkua. Naytén lampdétilatiedon
vieressa nakyy nyt "OFF”.

on ltmoliA
(D@
D F F Reset
-/Off
= © Bt AtoC AutoOn Amp Menu

vilkkua

4. Kun ohjauspaneeli siirtyy lepo-
tilaan, naytdssa nakyvat "Off’
ja ’Ext’. Ulkoinen kdynnistys on
otettu kayttéon.

o

o | @

Ext

2. Paina +/On-ndppainta. Nayton
lampétilatiedon vieressa on

teksti "ON”.

KD >

-/Off

on R4

ON

=] © E)& AutoC AutoOn Amp Menu
vilkkua

Kun ulkoinen kdynnistys ote-
taan kayttdéon, [Ammitin kayttaa
kaynnistyessaan viimeksi valit-
tuja asetuksia ja tekstikentassa
nakyy teksti "ON” (paakytkin).
Jos [@mmitin ei saa 12 V:n
jannitettd, naytté on sammuksis-
sa, kunnes 12 V:n virransyétto
kytketaan. Ulkoinen kaynnistys
on yha kaytossa.

3. Paina nuolindppainta, kunnes
naytossa vilkkuu teksti "On”

(paakytkin).
Paina -/Off-nappainta.
vilkkua
on lEadlA
)
220 D
=1 © E)d. AutoC AutoOn Amp Menuy m

Voit poistaa ulkoisen kayn-
nistyksen kaytdsta siirtymalla
asetuksissa "Ext’-merkkiin ja
painamalla -/Off-ndppainta.

15. Lampétilan automaattinen muuttaminen

Taman toiminnon avulla jarjestelm&én voidaan valita
automaattinen lampétilan muutos esimerkiksi yon ajaksi.

Auto

Yélampdétila voidaan ottaa kayttéon alavalikkorivin akti-
voinnin jalkeen (katso kohta 12).

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes automaattisen lampo-
tilan muutoksen merkki alkaa
vilkkua. Naytéssa nakyy [dBmpéo-
tila ja teksti "OFF”.

on 1RHIF
=D E)
c Il OFF =&

=q O Ext AuloC AvtoOn Amp Menu

N

vilkkua

4. Paina Store-nappainta, jolloin
nakyviin tulee aloitusaika.
Valitse aloitusaika (samalla ta-
valla kuin kohdassa 13) ja paina
Store-nappainta.

vilkkua
on 1RO IA
Start

Day Hour Min @
I-2c-00 = &
-/Off

= ® K A@( AutoOn Amp Menu

vilkkua

2. Paina +/On-ndppainta. "Set”
vilkkuu ja naytdssa nakyy teksti
"OFF”. Ota toiminto kaytté6n
painamalla +/On-n&ppainta.

Naytéssa nakyy "ON”.
Store
0FF| PEE

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

off | Em § 4

Set

vilkkua

5. Valitse lopetusaika ja paina
uudelleen Store-nappainta..
Tekstikentdssa nakyy haluttu
[dmpétila ja "ON”.

On lmélﬂl
B0 N | CDEe

=] © i AdtoC AutoOn Amp Meny

vilkkua

3. Paina vasenta nuolindppainta,
jolloin nakyviin tulee saadet-
ty lampétila. Muuta ldmpétila
haluamaksesi +/On- tai -/Off-

nappaimella.
On S! Rl )
et
. /Off
=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

vilkkua

6. Jos haluat lampétilanmuutoksen
toistuvan paivittain, valitse paiva
0. Kun ohjauspaneeli siirtyy lepo-
tilaan, naytdssa nakyy Auto
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16. Lammittimen automaattikdynnistys

Taman toiminnon avulla voit kdynnistaa lammittimen
automaattisesti myéhemmin haluamanasi ajankohtana.
Lammitin toimii talléin 24 tuntia ja sammuu sen jélkeen.
Automaattinen kdynnistys toistuu seuraavana viikkona
niin kauan kuin toiminto on aktivoituna.

AutoOn

Voit ottaa toiminnon kayttéon kdynnistamalld ensin
alemman rivin toiminnot (katso kohta 12).
Toiminto ohjaa paneelin paakytkinta.

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes AutoOn-merkki alkaa
vilkkua. Naytésséa nakyy nyt
"OFF”. Kéynnista AutoON
painamalla +/On-ndppainta tai
katkaise toiminto painamalla
-/Off-n&ppainta.

2. Nayttéon ilmestyy kaynnistys-
aika. Aseta aika kohdassa 12
annettujen ohjeiden mukaan ja
tallenna asetukset painamal-
la Store-nappéinta. Naytdssa
nakyy nyt "OFF”.

on lER4IA

OFF

=] O Ext AutoC AvioOn Amp Meny

| YA

OFF

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

on
R E

-/Off

vilkkua
Jos AutoOn on paalla ottaessasi ajoneuvon tai veneen
kayttdéon tai saapuessasi rakennukseen, kytke AutoOn
pois paalta, ettei lammitin sammu 24 tunnin kuluttua

3. Paina +/On-nappainta. Naytos-
sa ndkyy "ON” ja "AutoOn” alkaa
vilkkua. Aseta paneelin paakyt-
kin OFF-tilaan.

b

N on LEméliA

/ St
KD B ON| SDE >
_JOff -/Off
=] ® Ext AuloC AuigOn Amp_ Menu
vilkkua

(kattilaa ei voi kytkea pois p&altd AutoOn-toiminnon
ollessa aktivoituna).

17. Kuormituksen varokytkin Amp

Tata toimintoa kaytetdan 230 V:n sulakkeiden ylikuormi-
tuksen estamiseksi. Jos ajoneuvon, veneen tai raken-
nuksen kokonaisvirrankulutus ylittda asetetun arvon,
[&mmittimen s&hkéteho laskee automaattisesti. Jan-
nitevaihteluiden ja toleranssien vuoksi valittavana on eri-
laisia sdatdtasoja (esim. 6 A:n sulaketta varten voidaan
valita asetus 5, 6, 7 A). Jos sulake ei kesta, on valittava
alhaisempi s&adetty arvo.

Toiminto on oletusarvoisesti poistettu kaytosta.

Taman toiminnon kayttdminen edellyttda kuormituksen
varokytkimen (3010246) asentamista 230 V s&hkdkes-
kukseen. Aktivoi toiminto kdynnistdmalla ensin alemman
rivin toiminnot (katso kohta 12).

1. Paina oikeaa nuolindppainta,
kunnes "Amp”-merkki alkaa vilk-
kua. Naytdssé nakyy nyt "OFF”.

2. Paina +/Off-nappainta toimin-
non aktivoimiseksi ja asetusten
madarittdmiseksi. Voit maarittaa
asetukseksi 5, 6, 7, 9, 10, 11,
15, 16, 17 nappaimilla +/On ja -/

3. Kun ohjauspaneseli siirtyy lepoti-
laan, ndytdssa nakyy "Amp”.

vilkkua

Off.
on lER4IA on lER4IA
0FF| OE | &S
= © Bl AdoC_ AuoOn Ap Heny Lof =t @ Bt AvoC AuoOn Amp Meny (655

48




JAKe

18. Valikko Menu

Valikossa ("Menu”) voit ottaa k&yttddn useita toimintoja. Voit aktivoida toimin-
non kaynnistdmalld ensin alavalikkorivin toiminnot (katso kohta 12).
Voit siirtyd toiminnosta toiseen nuolindppaimilla.

OFFSET (1ampétilan s&ate)

Talla toiminnolla voidaan s&atéé oh-
jauspaneelin lampétilaa, jos ilmenee,
ettei lampétila (vakautunut huoneen-
I&mpd) vastaa paneelin nayttamaa
lampdtilaa.

1. Paina nuolindppainta, kunnes
"Menu”-merkki alkaa vilkkua.
Paina +/On-ndppainta.

2. Kun naytdssa nakyy teksti "OF”,
saada lampétilanayttdéa +/0On- tai
-/Off-ndppaimella (+/-5 °C:n saa-
tévali 0,5 °C:n tarkkuudella).

on lERHIA
M o -/Off
=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@
vilkkua

3. Poistu OFFSET-toiminnosta

painamalla Store-ndppainta.

on lER4IA
nF I LKD) >
. . -/Off
=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@
vilkkua

PUMP 12V/PUMP AU.

Tilassa "PU 12” jarjestelma kayttaa
12 V pumppua, vaikka 230 V verk-
kovirta olisi kytketty. Tilassa "PU AU”
kaytetdan 230 V pumppua, ja kun
jarjestelma irrotetaan 230 V verkko-
virrasta, 12 V pumppu kéynnistyy.
PU AU -toiminto on oletusarvoisesti
aktivoitu.

1. Paina nuolindppainta, kunnes

"Menu”-merkki alkaa vilkkua.
Paina +/On-nappainta.

2. Kun ndytdssa nakyy "OF”, siirry
nuolindppaimilla kohtaan "PU
AU”. Paina +/On-nappainta,
jolloin ndytéssa nakyy "PU 12”.

on lERéIE
d -/Off
=] © Ext AutoC AutoOn Amp Me@
vilkkua

3. Paina -/Off-nappainta, jolloin

naytéssa nakyy "PU AU”. Voit

poistua pumpputoiminnosta pai-

namalla Store-nappainta.

v XY

PL. AU

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meny|

On

-/Off

vilkkua

RDE @™

SERVICE (YLLAPITO JAHUOLTO)
Talla toiminnolla Idmmittimesta saa
nakyviin tiettyja arvoja*.

Arvot paivittyvat kerran sekunnissa.

1. Paina nuolindppainta, kunnes
"Menu”-merkki alkaa vilkkua.
Paina +/On-nappainta.

2. Kun naytdéssa nakyy "OF”, siirry
nuolindppaimilld kohtaan SE.
Voit selata arvoja +/On-nép-
paimella (myos -/Off-nappainta
voidaan kayttaa).

on lERGLA
GE KD B ()
. -/Off
=( © Ext AuloC AutoOn Amp Mequ|
vilkkaua

3. Poistu toiminnosta painamalla
Store-nappainta.

on RO
St
FH DD DD KD (e (]
o -JOff
=] © Ext AutoC AutoOn Amp Men|
vilkkua

* SERVICE-toiminnossa naytetdan seuraavat arvot:

FA (kierrokset): Tuulettimen kierrosnopeus jaettuna 2:lla.
SH (lampétila): Kuuman veden lampétila.

HE (lampétila): Kayttdlampdtila.

OH: Ylikuumenemissuoja on pé&alla (On) tai pois paalta (Off).

HS (X): L&mmittimen ohjelmistoversio.

I: Virta. Ohjearvot naytetdén 0,5 A:n vélein.
WI: Ikkunakatkaisin paalla (On) tai pois paalta (Off).

ES: Ulkoinen kaynnistys on p&alla (On) tai pois

paalta (Off).

10-RS: Lammittimen tietoja, vain ALDEnN kayttéén.

PS (X): Ohjauspaneelin ohjelmistoversio.

Nappainaani

Talla toiminnolla voit ottaa nap-
paindanen kayttéon tai poistaa sen
kaytdsta. Nappainaani on oletusar-
voisesti pois kaytdsta.

1. Paina nuolindppaintd, kunnes
"Menu”-merkki alkaa vilkkua.
Paina +/On-ndppainta.

2. Kun nayttéssa nakyy "OF”, siirry
nuolindppaimilld kohtaan Sn. Kun
painat +/On-nappainta, ndppa-
indani otetaan kayttéon.

on lir4I 4

5 ON KD s (™)
n‘ -/Off

=0 © Ext AutoC AutoOn Amp Men'u

vilkkua

3. Kun painat -/Off-nappainta,
nappainaani poistetaan kay-
tosta. Voit sen jalkeen poistua
toiminnosta painamalla Store-
nappainta.

vilkkua

on lir4IA

= 0FF <D G >
n' -JOff

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men|
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Jatkuva pumppaus 2. Kun nayttssé nékyy "OF”, siirry 3. Kun painat -/Off-nppainta,
Kun tdma toiminto on kaytdssa, nuolindppaimilld kohtaan "PE”. jatkuva pumppaus poistetaan
pumppu toimii jatkuvasti. Toiminto on Kun painat +/On-n&ppaint3, kaytosta. Voit sen jalkeen poistua
oletusarvoisesti pois kaytosta. Tama jatkuva pumppaus otetaan toiminnosta painamalla Store-
toiminto rajoittaa lamminveden saan- kayttoon. néppainta.
tia varsinkin silloin, kun [&mmitystarve
on vahainen. on lEmRHIE on LERHIA
1. Paina nuolindppainta, kunnes . o . oft
”Menu”'merkki alkaa Vilkkua =] © Ext AutoC AufoOn Amp Mew =] © Ext AutoC AufoOn Amp Me?'u
Paina +/On-ndppéinta. vikkua Vikkua
Lampdotilan nostaminen 2. Kun ndytdssa nakyy "OF”, siirry | 3. Kun painat -/Off-nappainta,
automaattisesti nuolindppaimilla kohtaan LE. legionella-toiminto poistetaan
Kattila kaynnistyy klo 02.00 (y&lla) ja Kun painat +/On-néppéinta, kaytosté. Voit poistua toiminnosta
toimii Lamminvesi-kohdan kuvauk- legionella-toiminto otetaan kéayt- painamalla Store-ndppa&inta.
toon.

sen mukaan (kohta 5), jos kelloase-
tukset on tehty. T&lla tavoin pyritdén on LlEndlid on lEROA —
estdmaan legionella-bakteerien
kasvua. Toiminto on oletusarvoisesti I_ E DN <D > I_ E D F F <D >

. Sviosta. -JOff -foff
pois kaytosta =0 © b AoC AdoOn Amp Hew = © Bd AvoC AutoOn Amp Menu|

. - e g ae vilkkua vilkkua
1. Paina nuolindppéainta, kunnes

"Menu”’-merkki alkaa vilkkua.
Paina +/On-nappainta.

19. Virheilmoitukset
Kun jarjestelmassa ilmenee vikoja, syyt nakyvat ndytdssa (ndkyvissa vain kattilan ollessa lepotilassa)

BATT LO: Jos ajoneuvon, veneen tai rakennuksen akun jannite laskee alle 10,5 V, lammitin pysahtyy.
Lammitin kd&ynnistyy automaattisesti, kun jénnite nousee yli 11 V:n.

FAN: Tuulettimen nopeus on virheellinen. Automaattinen uudelleenkéynnistys 5 minuutin kuluttua.

GAS OUT: Nestekaasu on lopussa. Jarjestelman voi kdynnistaa uudelleen sammuttamalla ja kaynnistamalla
kattilan kohdan 1 mukaisesti.

OHEAT 1: Termostaatti (sininen kaapeli) on lauennut. Nollaa se katkaisemalla 12 V:n sy6ttojannite ja kytkemalla
se uudelleen.

OHEAT 2: Ylikuumenemissuoja (punainen kaapeli) on lauennut. Nollaa se katkaisemalla 12 V:n syéttdjannite ja
kytkemallad se uudelleen.

WINDO: Ikkuna on auki ja kattila on sammunut. Kattilan kaasukéytté kaynnistyy, kun ikkuna suljetaan.
Jéarjestelmaa voi kayttda sahkalla. Tarkista ajoneuvon, veneen tai rakennuksen kayttboppaasta, onko tdma
toiminto kaytettavissa.

SERIAL: Kattilan ja ohjauspaneelin vélissd on kytkent&hairio. Yleensa syynéd on lammittimen ja ohjauspaneelin
valisessé kytkennassa syntynyt mekaaninen vika. Virheilmoituksen voi nollata sammuttamalla jarjestelman ja
kaynnistdmalla sen uudelleen.

top

+ Oikosulku ohjauspaneelin anturissa tai etdanturissa.
+ Ulkolampétila-anturi voi olla vaérin asennettu.

bot

» Oikosulku ulkolampétila-anturissa.

20. Hatdkaynnistys
» Katkaise laitteen 12 V:n syé6ttdjannite ja irrota johto ohjauspaneelista.
» Kytke [Ammittimen riviliittimet 2 ja 9 johdolla.
* Kytke 12 V s@hkdnsyéttd lammittimeen.

Lammitin kaynnistyy kaasulla ja 1 kW sdhkoldmmitysteholla. (Huoneenldmmon perusteella tapahtuva saato ei
toimi ja pumppu toimii jatkuvasti.)
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OHJAUSPANEELIN ASENNUS

Ota ohjauspaneelin sijoittamisessa huomioon kattilan ja paneelin valisen
johdotuksen pituus.

Ohjauspaneeli pitdd asentaa vahintdadn metrin korkeudelle lattiasta, mutta ei
liian l&helle kattoa. Sita ei kannata mydskaan asentaa ulkoseinaan tai ldhelle
lampo6a tuottavia laitteita, kuten cd-soitinta, jddkaappia tai lamppuja, koska
ne voivat vaikuttaa lampdétilaan.

Jos ohjauspaneeli joko pitdd asentaa tai asennetaan lahelle 1ampdéa tuotta-
vaa laitetta, ohjauspaneeliin pitda kiinnittda ulkoinen Iampétila-anturi.
Paneelin kiinnitysohje on sen pakkauksessa.

117

114 .
T
0 | =
S|~
%
Yoo -eb—"— y

JAKe

Lammitimen ja ohjauspaneelin
kytkenta

Tee liitos kuvan H mukaisesti. Varit
on merkitty johtoihin.

Kuva H

1. Ulkoanturi - sininen (F)

2. Etaanturi - valkoinen (G)

3. Kuormitusvahti - vihrea (E)

4. |kkunakatkaisin - punainen (1)

5. Lamitimen ulkoinen kaynnistin -
keltainen (D)

Musta 6]
Punainen ; g
Sininen 5 4
Harmaa 10 5
o E U =l
o° =
oo
m‘mo
D
o o
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lasjonsanvisning for kjele/kedel.

JAKe

Les denne bruksanvisningen ngye/omhyggeligt for kjelen/kedlen tas i bruk. Se egen bruksanvisning og instal-

Denne anvisningen er godkjent for/til kielen/kedlen Alde Compact 3010 montert i fordon, bate/bade og bygninger, i
samsvar/overensstemmelse med CE nr. 0845 BP0003, installasjon i fordon €500 0005 og EMC €503 0261. Installa-
sjon og reparasjoner ma bare/kun utfgres av fagkyndig person. Nasjonale bestemmelser ma/skal falges.

BETJENINGSPANEL - FUNKSJON OG SYMBOLER

med piltasten.

automatisk.

1. Betjeningspanelets hvilemodus/standbyfunktion og innstillingsfunksjon

I hvilemodus/standby vises de funksjonene som er
aktivert i kjelen/kedlen, og bakgrunnsbelysningen

pa displayet er slatt av/fra. Betjeningspanelet skifter
automatisk til hvilemodus/standby fra innstillingsfunk-
sjonen hvis det ikke trykkes pa noen knapp i lgpet av
to minutter, eller hvis man velger hvilemodus/standby

Start innstillingsfunksjonen ved a trykke pa en hvilken
som helst knapp. Bakgrunnsbelysningen tennes (blatt
lys) og innstillingsbar funksjon blinker. Velg "innstil-

lingsbar funksjon” med piltastene. Innstillingene lagres

1. Betjeningspanelet er i hvilemo-
dus/standby og varmesystemet
er slatt av/fra.

°®"
. JOff

2. Betjeningspanelet er i hvilemo-
dus/standby og varmesystemet
er slatt paftil.

On diAQ

=L

2. Tilbakestilling/nulstilling av systemet (fabrikktilpasning)

1. Hold inne knappen "Store/
Reset” / nede i 10 sekunder.
Betjeningspanelet tilbakestilles
til standardinnstillinger.

Off Q
& ool
D >
ED°D R/Off

2. Hovedbryteren pa betjenings-
panelet er i stillingen "Off”, gass
i stillingen pa/on, strem i stillin-
gen 1kW og 22 °C.

off | = & 7

)
KD R >
Eilt

Pumpen er i automodus.
Den nederste menyrekken/
menulinje lyser ikke.

3. Starte varmesystemet

Start varmeanlegget med de sist brukte innstillingene.
Hvis du bryter/afbryder strammen til varmesystemet,

brukes de sist brukte innstillingene automatisk nar
strammen kommer tilbake.

1. Trykk pa knappen med pilen til
"Off” (hovedbryter) blinker pa
displayet.

blinkar

of LEn &7

ﬁ @ Store
E D D Reset
o -/Off

=

2. Trykk pa +/On-knappen. "On”
(hovedbryter) blinker pa dis-
playet.

blinkar

on LEndld W
@
D ]
20o

3.

til hvilemodus.

Innstillingene er klare.
"On” (hovedbryter) lyser pa
displayet nar panelet gar tilbake

On Al

&
c0

RKDEI>

-/Off
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4. Sla av/sluk for varmesystemet

1. Trykk pa knappen med pilen
til "On (hovedbryter) blinker pa
displayet.

blinkar

on ltR4A

()
2cl

-/Off

@
caleR

2. Trykk pa -/Off-knappen.
"Off” (hovedbryter) blinker pa
displayet.

blinkar

off | a4 7

(o)
ecl

KDEYPS
A

3. Innstillingene er klare.
"Off” (hovedbryter) lyser pa
displayet nar panelet gar tilbake
til hvilemodus.

°ﬁ”

-/Off

5. Still inn gnsket innetemperatur |

Temperatur kan stilles inn fra +5 °C til 30 °C i intervaller pa 0,5 °C.

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for valg av temperatur
blinker. Den temperaturen som
vises er den temperaturen som
for gyeblikket er innstilt (i dette
tilfellet 22 °C).

blinkar

on R4l

(o)
gel

KDES

-/Off

2. Ok temperaturen ved a trykke
pa +/On-knappen. Senk tem-
peraturen ved a trykke pa -/
Off-knappen. Bildet/billedet viser
at vi har stilt inn/indstillet tempe-

raturen pa 25 °C.

blinkar
D Ees) (B

on [Em4l3A
-1Off

i
250

3. Innstillingene er klare og kjelen/
kedlen arbeider mot innstilt tem-
peratur.

Onﬁ 4AQ
KD >
2

6. Varmtvann

Hvis du trenger/har behov for mer varmtvann, kan du
gke mengden midlertidig i 30 minutter ved a gke
vanntemperaturen fra 50 °C til 65 °C.

=

Nar de 30 minuttene er omme, gar vanntemperaturen
tilbake til 50 °C og symbolet slukkes. Nar du har valgt

ekstra varmtvann, stanser sirkulasjonspumpen.

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for valg av varmtvann
blinker.

Teksten "OFF” vises ved siden
av temperaturen pa displayet.
blinkar

on lERbLA

(o)
el OFF

KDES

-/Off

2. Sla péa/aktiver varmtvann ved
a trykke pa +/On-knappen.
Teksten "ON” vises ved siden av
temperaturen pa displayet.

<D (=) (>

-/Off

blinkar

on lER4IA

(o)
pe ON

Hvis du vil sla av/slukke for det ekstra varmtvannet fgr 30 minutter er gatt:

3. Symbolet for ekstra varmtvann
lyser nar panelet gar tilbake til
hvilemodus.

0n® rOIA
Store
2cl e

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for varmtvann blinker.
Teksten "ON” vises ved siden av
temperaturen pa displayet.

blinkar

on JEAdEA

i)
el ON

RDE

-/Off

2. Sla av/sluk for varmtvann ved a
trykke pa -/Off-knappen.
Teksten "OFF” vises ved siden
av temperaturen pa displayet.

blinkar

on lER4lA

R
2ol OFF| 8

3. Symbolet for ekstra varmtvann
slukkes nar panelet gar tilbake
til hvilemodus.

RDE S

-/Off

54




JAKe

7. Oppvarming med gass

&

Slik/sadan aktiverer du oppvarming med gass:

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for gassoppvarming
blinker. Teksten "OFF” vises
ved siden av temperaturen pa
displayet.

blinkar

on ltAdAn

{0)
220 OFF

R E

-/Off

2. Aktiver gassoppvarming ved
a trykke pa +/On-knappen.
Teksten "ON” vises ved siden av
temperaturen pa displayet.

o

KD Ees) >

-/Off

blinkar

on lEBaé A0

{0)
220 ON

Slik/sadan slar du av/fra oppvarming med gass:

. Symbolet for gassoppvarming

lyser nar panelet gar tilbake til
hvilemodus.

-/Off

Onﬁ b 0
220 KDE) @)

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for gassoppvarming
blinker. Teksten "ON” vises ved
siden av temperaturen pa dis-
playet.

blinkar

on lEaglAV

(o)
220 ON

R E

-/Off

2. Sla av/sluk gassoppvarmingen
ved a trykke pa -/Off-knappen.
Teksten "OFF” vises ved siden
av temperaturen pa displayet.

blinkar

on lER4LAW

(o)
2l OFF

DESS

. Symbolet for gassoppvarming

slukkes nar panelet gar tilbake
til hvilemodus.

-/Off

On@ [ ]
2200 (D) )

8. Oppvarming med strem

(i3]

Slik/sadan aktiverer du oppvarming med strem: Jo hgyere effekt du velger,
desto raskere/hurtigere gar oppvarmingen.

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for stremoppvarming
blinker. Teksten "OFF” vises
ved siden av temperaturen pa
displayet.

blinkar

on lER6LAGY

R
220 OFF D)

2. Velg effekt (1kW, 2kW eller
3kW) ved hjelp av knappene
+/On eller -/Off. Bildet/billedet
viser at 3 kW effekt er valgt
(noen campingvogner er kun
utrustet/udstyret med 1-2 kW).

blinkar

on lERoAGG [ﬁ
@
KD (R ()
EED 3 I?/Offt

Slik/sadan slar du av/fra oppvarming med stregm:

. Symbolet for stramoppvarming

lyser nar panelet gar tilbake til
hvilemodus.

On CAat

.
cc[]

D E2E) >

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for stramoppvarming
blinker.

blinkar

on R4V

(o)
RN

DE

-/Off

2. Sla av/sluk stramoppvarmingen
ved a trykke pa -/Off-knappen til
alle effekttrinn er slukket. Tek-
sten "OFF” vises ved siden av
temperaturen pa displayet.

on lERdAWVY

.
e OFF

DS
=%

. Symbolet for stramoppvarming

slukkes nar panelet gar tilbake
til hvilemodus.

On 0y

ccl

=D

-/Off

Store @
Reset
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9. Sirkulasjonspumpe )

4

On 4 u on
Dette symbolet lyser nar sirkulasjonspumpen er i drift f
(12 V pumpe eller 230 V pumpe). EE D D >
Nar det blir behov for varme, starter pumpen automatisk. . -/Off
Kjelen/kedlen velger 230 V-pumpen nar en slik/sadan er installert i sys-
temet. Nar 230 V koples av fra campingvognen, velges automatisk 12
V-pumpen. Symbolet lyser ogsa nar pumpen ikke er i drift.
1]
10. 230 V-tilkopling Y/ o H
Dette symbolet lyser nar 230 V-strem er koplet til campingvognen. EEI D D ]
. -/Off

11. Temperatur

Dette symbolet viser innetemperaturen i

intervaller pa 0,5 °C.

(my

Dette symbolet viser temperaturen ute i intervaller
pa 1 °C. For &/at kunne bruke denne funksjonen,

ma/skal det/der veere montert en temperaturfaler

utendars.

12. Den nederste menyrekken/menulinje

| den nederste menyrekken/menulinje kan du bl.a. stille inn/indstille klokken, ekstern start, nattemperatur og auto-
matisk start av varmesystemet. For & kunne bruke den nederste menyrekken/menulinje, ma/skal du aktivere den

ved a gjoere folgende:

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for den nederste me-
nyrekken/menulinje blinker.

on 1R

)
2c[]
5

blinkar

-/Off

DR

2. Aktiver menyraden/menulinjen
ved a trykke pa +/On-knappen.
Den nederste rekken/linje med

symboler tennes.

on R4

ccl
1(}) Ext AutoC  AutoOn Amp Meny

blinkar

-/Off

<D (Ees) (]

3. For a deaktivere den nederste
menyrekken/menulinje, trykk pa
-/Off-knappen nar symbolet blin-
ker. Aktiverte funksjoner vises
selv om den nederste menyrek-
ken/menulinje er slukket.

on iR

)
KD )P
2co =
blinkar

13. Klokke (O

For a stille klokken, ma/skal du fgrst aktivere den nederste rekken/linje med funksjoner (se punkt 12).

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for klokken blinker.

on lERHIA
Day Hour Min @
ese

|-00-00| = =

=q (})kixl AutoC AutoOn Amp Menu
blinkar

1. Ga til minuttangivelsen med
piltasten. Min blinker. Bruk +/On
eller -/Off for a stille inn/indstille

minutter. ,

blinkar
on ltnold [@
Day Hour Min

RDEI@

-/Off

c-08-35

=4 O Ext Ao AutoOn Amp Menu

2. Trykk pa +/On-knappen. Day
blinker. Bruk +/On eller -/Off for
a stille inn/indstille ukedag.

2

blinkar

Or:/ifmu

Day Hour Min

c-00-00

=] © Ext Ao AuoOn Amp Menu

-/Off

2. Trykk pa Store for a lagre/

gemme klokkeslettet du har stilt
inn/indstillet. Eksempelet viser
tirsdag kl. 08.35.

on 1R

Day Hour Min

c-0B-35

=( © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

N
&a’@»}

-/Off

KD

3. Ga til timeangivelsen med pil-
tasten. Hour blinker. Bruk +/On
eller -/Off for a stille inn/indstille

time.

blinkar

on iR
Day Hour Min

_NA- D@
c-08-00| = =

=q O Ext Ao AutoOn Amp Menu

Hvis stremmen til panelet bry-
tes/afbrydes og reservebatteri
ikke er tilkoplet/tilsluttet, ma/
skal klokken stilles inn pa nytt.
Ukedag: 0-7

1 = mandag
7 = sgndag
Timer: 0-23

Minutter: 0-59
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14. Ekstern start Ext

Bruk denne funksjonen hvis du vil starte varmen uten-
fra. For a kunne bruke denne funksjonen, ma/skal du

installere ekstern start (se instruksjoner for kjgretay, bat

eller bygning).

For & aktivere ekstern start, ma/skal du fgrst aktivere
den nederste rekken/linje med funksjoner (se punkt 12).

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet "Ext” blinker. Teksten
"OFF” vises ved siden av tem-
peraturen pa displayet.

on lEmdli4
D E
D F F Reset
-/Off
= ® Exiv AutoC AutoOn Amp Menuy
blinkar

4. Off og Ext lyser pa displayet nar

panelet gar tilbake til hvilemo-
dus. Ekstern start er aktivert.

%f
. JOff
Ext

2. Trykk pa +/On-knappen. Teksten
"ON” vises ved siden av tempe-
raturen pa displayet.

on LEr4IA

-/Off

=1 ® Bit AutoC AutoOn Amp Menu
blinkar

Nar ekstern start aktiveres,
starter varmesystemet med de

sist brukte innstillingene og "ON”

(hovedbryteren) tennes. Hvis
det ikke er koplet til 12 V til var-
mesystemet, vil displayet veere
slukket til 12 V tilkoples. Funk-
sjonen ekstern start er fortsatt
aktivert.

=2

N | DEE

3. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for On (hovedbryter)
blinker. Trykk pa -/Off-knappen.

blinkar

oﬁﬁ Yo WY |
)]
220 SDEDS

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu m

For a sla av/fra ekstern start, ga
til symbolet "Ext” og trykk pa
-/Off-knappen.

15. Automatisk temperaturendring Auto(

Bruk denne funksjonen nar du vil stille inn/indstille
automatisk temperaturendring, f.eks. om natten.

(se punkt 12).

For & aktivere automatisk temperaturendring ma/skal du
forst aktivere den nederste rekken/linje med funksjoner

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for automatisk tempe-
raturendring blinker. Tempera-
turen og teksten "OFF” vises pa
displayet.

-/Off

=( © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

\blinkar

4. Trykk deretter pa Store og start-
tiden vises. Juster starttiden
(samme fremgangsmate som
punkt 13) og trykk pa
"Store”-knappen.

blinkar

-/Off

=] © & Au‘to( AutoOn Amp Menu

blinkar

on lim4lIA
21 gFF| DB

On ISZ: 61 @
Day Hour Min Store
-22-00 <D

2. Trykk pa +/On-knappen. Set
blinker og teksten "OFF” vises
pa displayet. Trykk pa +/On-
knappen for a aktivere funksjo-
nen. "ON” vises pa displayet.

<D (Ees) (]

-/Off

off 1 = & 4

" OFF

= © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

blinkar

5. Juster na/nu stopptiden og trykk
pa "Store” igjen. Tekstfeltet viser
gnsket temperatur og ON.

on lER4lA

150 ON

=] ©® i Au‘h( AutoOn Amp Menu

blinkar

3. Trykk pa venstre piltast. @nsket
temperatur vises. Juster deret-
ter/derpa temperaturen ved a
trykke pa +/On eller -/Off-knap-
pen.

On S!tm Y )
’dé%f& ]

150

= © K& Aulo€_AutoOn Amp Meny

blinkar

6. Vil/gnsker du at temperatur-

endringen skal gjentas daglig,
velg dag 0.

AutoCvises pa displayet nar pa-
nelet gar tilbake til hvilemodus.
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lenge funksjonen er aktivert.

16. Automatisk start av varmesystemet

Med denne funksjonen kan du starte varmesystemet
automatisk. Varmesystemet kjorer i 24 timer far det
stanser. Automatisk start gjentas pafglgende uke sa

AutoOn

For a aktivere denne funksjonen, ma/skal du ferst akti-
vere den nederste rekken/linje med funksjoner (se punkt
11). Funksjonen styrer panelets hovedbryter.

1. Trykk pa knappen med pilen
til symbolet "AutoOn” blinker.
"OFF” vises pa displayet. For a
aktivere AutoOn trykk pa +/On-
knappen eller -/Off-knappen for
a deaktivere funksjonen.

on RO
0FF | &

-/Off
=] O Ext AutoC AvloOn Amp  Meny

blinkar

Nar du kommer til kjgretayet, baten eller bygningen, og
AutoOn er aktivert, deaktiver AutoOn slik at varmean-

2. Starttiden vises. Still inn/indstil
som under punkt 12 og trykk pa
"Store” for & lagre innstillingene.
OFF vises pa displayet.

on ItmR4IA

ore| B2

-/Off
=q © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

3. Trykk pa +/On-knappen. On
vises pa displayet og AutoOn
blinker. Still panelets hovedbry-

ter i OFF-modus.
on 1Enbid [@
N| DEI

-/Off

=] © Ext AutoC AutgOn Amp Menu

blinkar

legget ikke slas av etter 24 timer (kjelen/kedlen kan ikke
stenges/lukkes nar AutoOn er aktivert).

17. Belastningsvakt

reguleringsniveauer

Amp

Med denne funksjonen kan du hindre at sikringene pa
230 V ikke blir overbelastet. Hvis det totale stramforbru-
ket i kjgretayet, baten eller bygningen overstiger angitt
verdi, vil varmeanleggets effekt reduseres automatisk.
Pa grunn av spenningsvariasjoner og talegrenser/tole-
rancer kan man velge ulike/forskellige reguleringsnivaer/

(f.eks.kan man for 6A-sikring velge enten innstilling pa
5, 6 eller 7 Amp). Hvis sikringen ikke holder, velger man
en lavere innstilt verdi. Funksjonen er frakoplet ved le-
vering. For & bruke denne funksjonen ma et overbelast-
ningsvern (3010246) monteres i 230 V sikringsskapet.
For & aktivere funksjonen ma/skal du fgrst aktivere den

nederste rekken/linje med funksjoner (se punkt 12).

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet for Amp blinker. "OFF”
vises pa displayet.

-/Off

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Menu

blinkar

on l»4LA
0FF @

2. Trykk pa -/Off-knappen for a
aktivere og stille inn/indstille
funksjonen. Verdiene 5, 6, 7, 9,
10, 11, 15, 16, 17 kan stilles inn/
indstilles med +/On eller -/Off.

on BRI
RDES
'l

=( ® Ext AutoC AutoOn Amp Meny

3. Amp vises pa displayet nar pa-
nelet gar tilbake til hvilemodus.
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18. Meny Menu

| stillingen "Meny” kan du aktivere flere funksjoner. For & aktivere denne funksjonen ma/skal du farst aktivere den

nederste rekken/linje med funksjoner (se punkt 12).
Bruk piltastene for a veksle/skifte mellom de ulike/forskellige funksjonene.

OFFSET (Temperaturjustering)

Med denne funksjonen kan du kali-
brere temperaturen pa panelet hvis
du merker/bemaerker at temperaturen
(den stabiliserte romtemp./rumtemp.)
ikke tilsvarer/svarer til den temperatu-
ren som panelet viser.

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/On-knappen.

2. Nar OFF vises, juster tempera-
turforskyvelsen/temperatur-for-
skydningen med +/On eller -/Off
(+/ 5 °C i intervaller pa 0,5 °C).

RE®

-/Off

v ¥

OF 00

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Men |

On

blinkar

Trykk pa Store for a ga ut av

OFFSET-funksjonen.

lEm oA

OF. 10

=] © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

On

D

blinkar

B3

-/Off

PUMP 12V/PUMP AU.
| stillingen PU 12 brukes 12 V-
pumpen selv om 230 V er tilkoplet. |
stillingen PU AU drives/kgrer
230 V-pumpen, og nar 230 V koples
fra, starter 12 V-pumpen. PU AU er
aktivert ved levering.
1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/On-knappen.

2. Nar OFF vises, ga til PU AU
med piltasten. Trykk pa +/On-
knappen. PU 12 vises.

v YA

PU. 12

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

On

RDET

-/Off

blinkar

Trykk pa -/Off-knappen. PU AU
vises. Trykk pa Store for a ga ut

av pumpefunksjonen.

18 Y

PLU. AU

On

=] ® Ext Ao AutoOn Amp Meg

D

blinkar

Store
Reset,

-/Off

3

SERVICE

Med denne funksjonen kan du vise
noen av verdiene* fra varmesystemet
pa displayet. Verdiene oppdateres
hvert sekund.

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/0On-knappen.

2. Nar OFF vises, ga til SE med
piltasten. Trykk pa +/On for a vise
de ulike/forskellige verdiene
(-/Off kan ogsa brukes).

on lEm4IF

SE,

=q © Ext AutoC AvtoOn Amp Meny|

REE

-/Off

blinkar

Trykk pa Store for & ga ut av

servicefunksjonen.

| N XY

FROO OO0

On

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meg

RE®

blinkar

-/Off

* De verdiene som vises under service er:
FA (turtall/omdrejningstal): Viftens/bleeserens hastighet

delt pa/divideret med 2.
SH (temp): Varmtvannstemperatur.
HE (temp): Driftstemperatur.

OH: Hvis overopphetingsvernet/overhedningssikringen

er utlgst On, ellers Off.

HS (X): Varmesystemets programvareversjon/
softwareversion.

PS (X): Panelets programvareversjon/softwareversion.
I: Amp. Retningsverdi som vises i trinn pa 0,5 A.

WI: Vindusbryter/vinduesafbryder on-off.

ES: Ekstern start on-off.
10-RS: Informasjon om varmesystemet, kun for ALDE.

Knappelyd/tastelyd

Med denne funksjonen kan du kople/
sla til eller fra lyden pa knappene/
tasterne. Knappelyden/tastelyden er
koplet/slaet fra ved levering.

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/0On-knappen.

2. Nar OFF vises, ga til Sn med
piltasten. Trykk pa +/On-knappen
for & kople til knappelyden/sla
tastelyden til.

| Sve XY

S5n. ON

=] ® Ext AvoC AutoOn Amp Me@

On

RDE S

-/Off

blinkar

3.

Trykk pa -/Off-knappen for & kople
fra knappelyden/sla tastelyden
fra. Trykk deretter pa Store for &
ga ut av knappelydfunksjonen/

tastelydsfunktionen.

on lEr4A

50, OFF

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me@

KD >

blinkar

-/Off
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Kontinuerlig pumpedrift

Med denne funksjonen drives/karer
den valgte pumpen kontinuerlig.
Funksjonen er koplet/slaet fra ved le-
vering. Denne funksjonen begrenser
varmtvannstilgangen, spesielt ved
lavt varmebehov.

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/0On-knappen.

. Nar OFF vises, ga til PE med

piltasten. Trykk pa +/On-
knappen for a aktivere kontinu-
erlig pumpedrif.

on R4
<D Ees) (>
PE. ON =

=] © Ext AloC AutoOn Amp Me@

blinkar

3. Trykk pa -/Off-knappen for &
deaktivere/afbryde kontinuerlig
pumpedrift. Trykk deretter pa
Store for & ga ut av pumpedrift-
funksjonen.

on R4
RDEI>
PE. UFF —

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Me@

blinkar

Automatisk temperaturgkning
KI 02.00 (natt) starter kjelen/kedlen
og arbeider i henhold til varmtvanns-
innstillingen (punkt 5) hvis klokken er
stilt inn/indstillet. Dette for & minske
risikoen for legionella. Funksjonen er
koplet/slaet fra ved levering.

1. Trykk pa knappen med pilen til
symbolet Menu blinker.
Trykk pa +/0On-knappen.

. Nar OFF vises, ga til LE med pil-

tasten. Trykk pa +/0On-knappen
for & aktivere legionella.

on lER4IH
<D (Bes) >)
LE. ON =

=] © Ext AutoC AufoOn Amp Me@

blinkar

3. Trykk pa -/Off-knappen for a
deaktivere/afbryde legionella.
Trykk deretter pa Store for &
ga ut av legionellafunksjonen.

on R4
KD Ee) >
LE. OFF —

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Mey|

blinkar

19. Feilmeldinger

kedlen pa nytt som under punkt 1.

fra kjelen/kedlen og kople til pa nytt.

top

bot
+ Kortslutning i utendarsfgleren.

+ Kortslutning i faleren i betjeningspanelet eller i fiernfgleren.
« Utendgrsfaleren kan veere feilkoblet.

Nar det oppstar feil i systemet vises arsaken i displayet (vises kun nar kjelen/kedlen er i hvilemodus).

BATT LO: Huvis kjgretayet, baten eller bygningen har batterispenning under 10,5 V, slas varmeanlegget av.
Varmesystemet tilbakestilles/nulstilles automatisk nar spenningen nar 11 V.

FAN: Feil/forkert viftehastighet/bleeserhastighed. Automatisk tilbakestilling/nulstilling etter fem minutter.
GAS OUT: Tomt for propan/ikke mere propangas. Tilbakestilling/nulstilling ved a sla av/slukke og starte kjelen/

OHEAT 1: Termostaten (bla kabel) er utlgst. Tilbakestill ved & kople 12 V fra kjelen/kedlen og kople til pa nytt.
OHEAT 2: Overopphetingsvernet/overophedningsbeskyttelsen (rad kabel) er utlgst. Tilbakestill ved a kople 12 V

WINDO: Vindu apent, kjelen/kedlen stanser gassdriften. Gassdriften i kjelen/kedlen starter nar vinduet er lukket.
Stremdriften fungerer. Kontroller i instruksjonene for kjgretgy, bat eller bygning om denne funksjonen er installert.

SERIAL: Det har oppstatt en forbindelsesfeil mellom kjelen/kedlen og panelet. Som regel er det en mekanisk
feil i koplingen/forbindelsen mellom varmesystemet og panelet. Tilbakestill/nulstil ved a bryte/afbryde
hovedstremmen og sla den pa/til igjen.

20. Nadstart

» Kople 12 V til varmesystemet.

kontinuerlig pumpedrift.)

+ Kople fra/Frakobl 12 V og kabelen til panelet pa varmesystemet.
+ Kople tilftilslut en kabel mellom 2 og 9 i koplingsstykket (pa varmesystemet).

Na/nu starter varmesystemet med gass og 1 kW. (Regulering av romtemperatur/rumtemperatur fungerer ikke,
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MONTERING AV BETJENINGSPANEL Kabeltilkopling/kabeltilslutning
Plasseringen av betjeningspanelet bestemmes av lengden pa kablene mellom kjele/kedel og
mellom kjelen/kedlen og panelet. Betjeningspanelet skal plasseres minst betjeningspanel
en meter over gulvniva, men ikke for hayt opp mot taket. Det bar heller Kople tilftilslut tilbehgr i henhold til
ikke plasseres pa en yttervegg eller neer gjenstander som avgir varme, fig. H. Fargene/farverne er merket
f.eks. cd-spillere, kjgleskap eller lamper, ettersom dette kan gi misvi- pa kabelen.
sende temperatur.
Hvis betjeningspanelet allikevel ma/skal monteres eller er montert i FigH
naerheten av gjenstander som avgir varme, bgr det koples til en ekstern 1. Utenders faler - Bla (F)
temperaturfoler. g _'I:_Je[(rl\(ffb'i{/' Hvit (Gt)t s E)
.- - : : . Trykkvakt/pressostat - Grgnn
Se anvisningen som folger med betjeningspanelet nar det gjelder 4. Vindusbryter/vinduesafbryder -
plassering av hull. Rad (1)
5. Ekstern start av kjelen/kedlen -
Gul (D)
117 _ H
114 > Svart/sort s[4
................. Rod z 2
a2y Wk Bla SEnh
Gra w0 [T]s
o E o U- o
8|x °
|
%ermo FRRREED

A
Y
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Lisez attentivement ces instructions avant la mise en service de la chaudiére. Pour les Instructions d’utilisa-
tion et de montage de la chaudiére, voir instruction séparée.
Ce manuel a été congu pour la chaudiére Alde Compact 3010, montée dans un véhicule, un bateau ou dans un béati-
ment conformément a CE n°® 0845 BP0003, installation dans les véhicules €500 0005 et EMC €503 0261. L’installation
et les réparations doivent étre effectuées par des professionnels, en tenant compte des réglementations nationales.

TABLEAU DE COMMANDE — FONCTIONS ET SYMBOLES

Dans la position de repos, vous voyez les fonctions de
la chaudiére qui sont activées. L'éclairage du fond du
display est éteint. Si pendant deux minutes aucun bou-
ton n’est activé, le tableau de commande se met auto-
matiquement en position de repos a partir de la position
de réglage. Vous pouvez également vous mettre en
position de repos a 'aide de la touche a fleche (a gau-

1. Positions de repos et de réglage du tableau de commande

che du On/Off).Vous vous mettez en position de réglage
en appuyant sur le bouton de votre choix. L'éclairage

du fond s’allume (lumiére bleue) et la fonction réglable
clignote. Sélectionnez la fonction a régler a 'aide des
touches fléchées. Les réglages sont automatiquement

enregistrés.

arrétée.

Off

o
c0

1. Le tableau de commande est en
position de repos et la chaudiére

RDE ™

-/Off

2. Le tableau de commande est en
position de repos et la chaudiére

en service.

On diAQ

&
ci0

RE

-/Off

2. Remise a zéro du systéme (réglages d’usine)

usine.

off

@
cd0]

1. Maintenez le bouton "Store/
Reset” enfoncé pendant 10
secondes. Le panneau de com-
mande se remet aux réglages

KD (BE )

-/Off

2. Le disjoncteur principal du
tableau de commande est en
position "Off”, le Gaz est activé
et I'Electricité en position 1 kW

et 22° C.
off § tm 4
XKD G >

(i)
Rill

-/Off

3. La pompe est en position auto-
matique. La barre des menus en
bas est éteinte.

3. Démarrage de la chaudiéere

Démarrez le chauffage suivant les derniers réglages
utilisés. Si vous coupez la tension vers la chaudiére,

les derniers réglages utilisés seront automatiquement

réutilisés, une fois la tension remise.

sur le display.

clignote

off | tr 4 [

(o)
Rili

1. Appuyez sur le bouton a fléeche
jusqu’a ce que "Off” (disjoncteur
principal) se mette a clignoter

D)

-/Off

2. Appuyez sur le bouton +/On.
"On” (disjoncteur principal) se

met a clignoter.

clignote

on LER4IA

{0)
zill

A

KD Ees) >

-/Off

3. Les réglages sont terminés.
"0On” (disjoncteur principal)
s’affiche sur le display lorsque le
tableau se remet en position de

repos.

On

@
c(0

A

REE®

-/Off
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4. Arrét de la chaudiere

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que "On” (disjoncteur
principal) se mette a clignoter
sur le display

clignote

on lER4lA

@
CLC

-/Off

2. Appuyez sur le bouton -/Off.
"Off” (disjoncteur principal) se
met a clignoter sur le display.

clignote

off | Ba & 7

o
KD EE S
eel =0

3. Les réglages sont terminés.”Off”
(disjoncteur principal) s’affiche
sur le display lorsque le tableau
se remet en position de repos.

%"

-/Off

5. Réglez la température intérieure souhaitée |
La température peut étre réglée de +5°C a 30°C par intervalles de 0,5°C.

1. Appuyez sur le bouton a fléche
jusqu’a ce que le symbole de
sélection de la température se
mette a clignoter. La tempéra-
ture affichée est la température
effectivement réglée
(dans ce cas 22,0 °C).

clignote

on lEmold

{0)
gel

R E

-/Off

2. Pour augmenter la température,
appuyez sur le bouton +/On.
Pour baisser la température,
appuyez sur le bouton -/Off.
Lillustration montre que nous
avons réglé la température a

25,0 °C.

clignote
on lEROIA

KD e >
-/Off

o)
E50

3. Les réglages sont terminés et
la chaudiére fonctionne compte
tenu de la température réglée.

On oA
)
- o -{Off

6. Eau chaude

Si vous avez momentanément besoin de plus d’eau
chaude, vous pouvez en augmenter la quantité pen-
dant 30 minutes en portant la température de I'eau de

50°C a 65°C.

v

s'arréte.

Au bout de 30 minutes, la température revient a 50°
C et le symbole s’éteint. Lorsque vous choisissez de
I'eau chaude supplémentaire, la pompe de circulation

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole de
sélection d’eau chaude clignote.
Le texte "OFF” s’affiche sur le
display a c6té de la température.

clignote

on JER4lA

()
220 OFF

R E

-/Off

2. Mettez I'eau chaude en marche
en appuyant sur le bouton +/ON.
Le texte "ON” s’affiche sur le
display a c6té de la température.

KD s >

-/Off

clignote

on lERHIA

@
2e0 ON

3. Le symbole d’eau chaude reste
affiché lorsque le tableau se met
en position de repos.

0n® rRoIA
Store
220 DEE

Vous pouvez, si vous le souhaitez, arréter la fonction de I'eau chaude supplémentaire avant I'écoulement

des 30 minutes.

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole de
I'eau chaude se mette a cligno-

ter. Le texte "ON” s’affiche sur le
display a cété de la température.

clignote

on LEAGEA

()
el ON

RDE

-/Off

2. Arrétez I'eau chaude en ap-
puyant sur le bouton -/Off. Le

texte "OFF” s’affiche sur le dis-
play a cété de la température.

clignote

on lER4A

o
£cl OFF| 8%

3. Le symbole de I'eau chaude
s’éteint lorsque le tableau se
remet en position de repos.

220 DE @)
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7. Chauffage au gaz

6

Procédez de la maniére suivante pour activer le chauffage au gaz.

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole du
chauffage au gaz se mette a
clignoter. Le texte "OFF” s’affi-
che sur le display a c6té de la

température.

clignote

on lRéAn

(o)
20 OFF

D E

-/Off

2. Sélectionnez chauffage au gaz
en appuyant sur le bouton +/On.

Le texte "ON” s’affiche sur le
display a c6té de la température.

o

D Ees) (>

-/Off

clignote

on lBadAn

10}
2el ON

Procédez de la maniére suivante pour arréter le chauffage au gaz.

3. Le symbole du chauffage au gaz
reste affiché lorsque le tableau
se remet en position de repos.

Onﬁ 6 Q
ep |

-/Off

1. Appuyez sur le bouton a fléeche
jusqu’a ce que le symbole du
chauffage au gaz se mette a
clignoter. Le texte "ON” s’affi-
che sur le display a cété de la
température.

clignote

on lR4LAV

()
220 ON

R E

-/Off

2. Arrétez le chauffage au gaz en
appuyant sur le bouton -/Off. Le
texte "OFF” s’affiche sur le dis-
play a cété de la température.

clignote

on lR4LAW

o
el OFF 980

3. Le symbole du chauffage au gaz
s’éteint lorsque le tableau se
remet en position de repos.

On ﬁ 0
2200 (D ) ()

-/Off

8. Chauffage électrique

[i234]

Pour activer la chauffage électrique. Plus la puissance sélectionnée est élevée, plus vite la température

ambiante s’élévera.

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole du
chauffage électrique se mette a
clignoter. Le texte "OFF” s’affi-
che sur le display a cété de la
température.

clignote

on ltR4LCAGG

()
220 OFF

-/Off

D
RDEE

2. Sélectionnez la puissance
(1 kW, 2 kW ou 3 kW) en utilisant
les boutons +/On ou —/Off. Lillus-
tration montre que la puissance
3 kW a été sélectionnée (certai-
nes chaudiéres sont uniquement

équipées de 1-2 kW).

clignote
<D &8 ()

on LAY
-/Off

(o)
R

Procédez de la maniére suivante pour arréter le chauffage électrique.

3. Comme le montre le symbole
du chauffage électrique, c’est la
puissance 3 kW qui a été sélec-
tionnée.

0nﬁ At
220 (D) )

-/Off

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole du
chauffage électrique se mette a
clignoter.

clignote

on B0

(o)
2l 3

-/Off

DR

2. Arrétez le chauffage électrique
en appuyant sur le bouton -/
Off jusqu’a ce que toutes les
indications de puissance soient
éteintes. Le texte "OFF” s’affi-
che sur le display a cété de la
température.

on lER4[AVY

R
el OFF <&

3. Le symbole du chauffage a
I'électricité s’éteint lorsque le
tableau se remet en position de

repos.
0nﬁ ny
o -/Off
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9. Pompe de circulation T)

Ce symbole s’affiche lorsque la pompe de circulation est en service on s o
(pompe de 12 V ou pompe de 230 V). Quand le besoin en chaleur se fait ressen- & .
tir, la pompe démarre automatiquement. La chaudiére sélectionne la pompe de EE D D >
230 V lorsqu’une telle pompe est installée dans le systéme.Une fois la pompe . -/Off
230 V déconnectée du véhicule, la pompe de 12 V est automatiquement sélec-
tionnée. Le symbole reste allumé méme lorsque la pompe est hors service.

1]
10. Connexion 230V §/ on [ZAay
Ce symbole est allumé lorsque la tension 230 V est @ D >
connectée au véhicule. EED o

11. Température

Ce symbole indique la température
intérieure par intervalles de 0,5°C.

A

Ce symbole indique la température extérieure par
intervalles de 1°C.

Pour pouvoir utiliser cette fonction, il faut monter un
capteur de température a I'extérieur.

12. Barre de menus inférieure

=

La barre de menus inférieure vous permet notamment de régler I'horloge, le démarrage a distance, la température
nocturne et le démarrage automatique de la chaudiére. Avant d’utiliser cette barre, I'activer comme suit:

1. Appuyez sur le bouton a fléche
jusqu’a ce que le symbole de
la barre de menus inférieure se
mette a clignoter.

187 Y

(o)
pel

clignote

On

RDEE

-/Off

e

2. Allumez la barre de menus en
appuyant sur le bouton +/On.
La barre inférieure avec ses

symboles s’allume.

D E2E) (>

-/Off

Lim oA

i
ccll

1(}) Ext AloC AutoOn Amp Meny

On

clignote

3. Pour éteindre la barre de menus
inférieure appuyez sur le bouton
-/Off lorsque le symbole clignote.
Les fonctions activées restent
allumées méme quand la barre
de menus inférieure est éteinte.

ltm oA

ﬁ Store ";’
220 >
cC. 7

(&
clignote

On

D

13. Horloge ®

Pour régler I'horloge, il faut d’abord allumer la ligne inférieure avec les fonctions (voir 12).

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole de
I'horloge se mette a clignoter.

v I Y i

Day Hour Min

=] q&' AutoC AutoOn Amp Menu
clignote

On

RDE

-/Off

4. Sélectionnez ensuite les minu-
tes a l'aide du bouton a fleche.
Min clignote. Utilisez +/On ou -/
Off pour régler les minutes.

clignote

%

KD ) >

-/Off

on lEr4IA

Day Hour Min

c-0B-35

=q O Ext Ao AuloOn Amp Menu

2. Appuyez sur le bouton +/0On.
Day clignote. Utilisez +/On ou
-/Off pour régler le jour de la

semaine.

clignote
DEO®
Reset

Or‘l/i roA
~off

Day Hour Min

c-00-00

=4 © Ext AutoC AutoOn Amp Menu

5. Appuyez sur Store, et 'heure
sélectionnée sera mémorisée.
L’exemple montre mardi a
08h35.

on lEm»4IA

Day Hour Min

c-08-35

=q O Ext Ao AutoOn Amp Menu

N
s

-/Off

D

3. Sélectionnez 'heure a I'aide du
bouton a fleche. Hour clignote.
Utilisez +/On ou -/Off pour régler

I'heure.

KD s >

-/Off

clignote

on R4

Day Hour Min

c-08-00

=] © Ext AuoC AutoOn Amp Menu

Si la tension vers le tableau est
coupée et que le backup de la
batterie n’est pas connecté, il
faut & nouveau régler 'horloge.
Jour de la semaine: 1-7
1=lundi

7=dimanche

Heures: 0-23

Minutes: 0-59
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14. Démarrage a distance

Cette fonction sert a démarrer le chauffage de I'exté-
rieur. Son utilisation exige l'installation préalable du
démarrage a distance (voir les instructions relatives

Ext

aux véhicules, bateaux et batiments). Avant d’activer le
démarrage a distance, il faut allumer la ligne inférieure
avec les fonctions voir 12)

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole "Ext”
se mette a clignoter. Le texte
"OFF” s’affiche sur le display a
cbté de la température.

on lEm4A
OFF| COE

-/Off
=] ® E)iAuto( AutoOn Amp Menu

clignote

4. Off et Ext s’affichent sur le dis-

play lorsque le tableau se remet

en position de repos.
Le démarrage a distance
est activé.

%f
. -fOff

Ext

2. Appuyez sur le bouton +/On. Le
texte "ON” s’affiche sur le dis-
play a cété de la température.

on R4 [@

ON | CDEE D

-/Off

=0 © Exf AuoC AutoOn Amp Meny

clignote

Lorsque le démarrage a dis-
tance est activé, la chaudiére
se met en marche selon les
derniers réglages effectués et
"ON” (disjoncteur principal) s’al-
lume. Sila 12 V n’est pas reliée

a la chaudiére, le display restera
éteint jusqu’a ce que la 12 V soit

connectée. La fonction démar-
rage a distance reste activée.

3. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole On
(disjoncteur principal) se mette a
clignoter. Appuyez sur -/Off.

clignote

on R L1En 417
2200 <D )
=] O Ext AoC AuoOn Amp Menu

Pour arréter le démarrage a
distance, faites défiler jusqu’au
symbole "Ext” & la position de
réglage et appuyez sur le bou-
ton -/Off.

15. Modification automatique de la température

Utilisez cette fonction lorsque vous voulez régler la
modification automatique de la température, notam-

ment durant la nuit.

Auto (

Avant d’activer la modification automatique de la
température, il faut allumer la ligne inférieure avec les

fonctions (voir 12).

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole de la
modification automatique de la
température se mette a cligno-
ter. La température et le texte
"OFF” s’affichent sur le display.

on lEROIA
D )
20 OFF ==

=( @ Ext AutoC AutoOn Amp Menu

™

clignote

4. Appuyez ensuite sur Store et
I'heure du début s’affiche.
Réglez I'heure du début
(méme procédé comme sous
13) et appuyez sur le bouton
"Store”.

clignote
on/ lirGI4
Day Hour Min @
I-22-00 = &
-fOff

=] @ i AdtoC AutoOn Amp Meny

clignote

2. Appuyez sur le bouton +/On.
Set clignote et le texte OFF
s’affiche sur le display.
Appuyez sur +/On pour activer
la fonction. ON s’affiche sur le

display.
<D Ees) ()

-/Off

off | = & 4

" OFF

= © Et AuloC AutoOn Amp Menu

™

clignote

5. Réglez maintenant I'heure de
la fin et appuyez a nouveau
sur "Store”. Le champ du texte
affiche la température souhaitée
et ON.

on lER4lA

B0 ON D

=] ©® i Au‘h( AutoOn Amp Menu

clignote

3. Appuyez sur la touche fléchée
gauche. La température souhai-
tée s’affiche.

Réglez ensuite la température
en appuyant sur le bouton +/On
ou -/Off.

on lER4IA Ron)
set ”
" 6t
IB D (Lces) ()
2 IOft
=] ® K Auto(‘AutoOn Amp Menu

clignote

6. Sivous souhaitez que la modi-
fication de la température soit
répétée quotidiennement,
sélectionnez le jour 0.

Auto ( s'affiche sur le display
lorsque le tableau se remet en
position de repos.
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16. Démarrage automatique de la chaudiére AutoOn

Cette fonction est prévue pour le démarrage automa- Avant d’activer cette fonction, il faut allumer la ligne
tique ultérieur de la chaudiére. La chaudiére reste en inférieure avec les fonctions (voir 12). La fonction com-
service pendant 24 heures, puis s’arréte.Le démarrage mande le disjoncteur principal du tableau.

automatique se répétera la semaine suivante, tant que

la fonction restera activée.

1. Appuyez sur le bouton a flé- 2. ’heure du démarrage s’affiche. 3. Appuyez sur le bouton +/On.
che jusqu’a ce que le symbole Réglez selon 12 et appuyez On s’affiche sur le display et
AutoOn se mette a clignoter. sur "Store” pour mémoriser les AutoOn clignote.

"OFF” s’affiche sur le display. réglages. "OFF” s’affichera sur Mettez le disjoncteur principal
Pour activer AutoOn, appuyez le display. du tableau a la position OFF.

sur le bouton +/On, et pour la
désactiver, sur le bouton -/Off

on 1tndld on 1tnbld N on 1tnbld [ﬁ
.” Store
NFF| GDE=) (FF| G0« N| COEE @™
N - -/Off
=] © Ext AutoC AutoOn Amp_ Menu =] © Ext AutoC AutoOn Amp Menu /Off =] © Ext AutoC AutoOn AmpMeny
' clignote clignote
Quand vous arrivez au véhicule, bateau ou batiment, la chaudiére ne s’arréte pas au bout de 24 heures. (la
et que AutoOn est activé, désactivez AutoOn afin que chaudiére ne peut étre arrétée une fois AutoOn activée).

17. Protection de surcharge Amp

Cette fonction vous permet d’éviter la surcharge des Si le fusible ne résiste pas, vous sélectionnez une va-
fusibles 230 V. Si la consommation totale de courantdu leur inférieure.
véhicule, bateau ou batiment dépasse la valeur réglée, La fonction est déconnectée dans le réglage usine.

la puissance de la chaudiere diminue automatiquement.  Pour utiliser cette fonction, il faut installer une protection
A cause des variations de tension et des tolérances, dif- de surcharge (3010246) dans la boite de distribution de
férents niveaux de réglage peuvent étre sélectionnées 230V. Avant de I'activer, il faut allumer la ligne inférieure
(par ex. pour le fusible 6A, on peut sélectionner un des avec les fonctions (voir 12).

réglages 5, 6, ou 7 Amp).

1. Appuyez sur le bouton a fleche 2. Appuyez sur le bouton -/Off pour | 3. Amp s’affiche sur le display
jusqu’a ce que le symbole Amp activer et régler la fonction. Les lorsque le tableau se remet en
se mette a clignoter. "OFF” s’af- valeurs 5, 6,7, 9, 10, 11, 15, 16, position de repos.
fiche sur le display. 17 peuvent étre réglées a l'aide

de +/0On ou de -/Off.
on A6l on lEr4IA
Store
OFF| &0 2 7| DESH
= © Ext AutoC AutoOn An;p Menu Loff =4 © B AvoC AuoOn Amp Meny m
clignote
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18. Menu

La position "Menu” permet d’activer un certain nombre de fonctions. Avant d’activer I'une d’elles, il faut
toutefois allumer la ligne inférieure avec les fonctions (voir 12).
Vous passez d’une fonction a l'autre a I'aide des touches fléchées.

OFFSET(Ajustement de la tempé-
rature) Cette fonction permet de ca-
librer la température sur le tableau,
si 'on constate que la température
(ambiante stabilisée) ne correspond
pas a celle indiquée sur le tableau.

1. Appuyez sur le bouton a fléche
jusqu’a ce que le symbole Menu
se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.

2. Lorsque OF apparait, appuyez
sur +/0On ou -/Off (+/-5°C par
intervalles de 0,5°C).

on lR4IF

OF 00

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

RDEE

-/Off

clignote

la fonction OFFSET.

on lEm4IA

OF 10

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Meg

LKD) >

clignote

3. Appuyez sur Store pour quitter

-/Off

POMPE 12V/POMPE AU.

En position PU 12, c’est la pompe

12 V qui est utilisée, méme quand

la 230 V est connectée. En position
PU AU, la pompe 230 V travaille, et
lorsque la pompe 230 V s’arréte, la
pompe 12 V démarre. La fonction PU
AU est activée dans le réglage usine.

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole Menu
se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.

2. Lorsque OF apparatt, faites dé-
filer a 'aide de la touche fléchée
jusgu’a ce que PU AU s’affiche.
Appuyez sur +/On et PU 12

s’affiche.

on lEmélA

Pl E CEER[03
. -/Off

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Men'u

' clignote

. Appuyez sur -/Off et PU AU
s’affiche. Appuyez sur Store pour

quitter la fonction pompe.

on lEm4IA

PU. AU

=] © Ext AtoC AutoOn Amp Menw

KD (Ees) (]

clignote

-/Off

SERVICE

Cette fonction permet d’afficher cer-
taines valeurs* de la chaudiere sur
le display. Ces valeurs sont mises a
jour toutes les secondes.

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole Menu
se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.

2. Lorsque OF apparait, faites dé-
filer a 'aide de la touche flechée
jusqu’a ce que SE s’affiche. Ap-
puyez sur +/On pour visualiser les
différentes valeurs (vous pouvez
également utiliser -Off)

on LRI

SE,

=0 © Ext AuloC AutoOn Amp Mequ|

RDER T

-/Off

clignote

Service.

on R4

FROO 00

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Meny|

KD (G ()

clignote

. Appuyez sur Store pour quitter

-/Off

Les valeurs affichées sous service sont:

FA (nombre de tours): Vitesse du ventilateur divisée par 2.
SH (temp): Température de I'eau chaude.

HE (temp): Température de service.

OH: Si la protection de surchauffe est déclenchée,

On ou Off.

PS (X): Version logiciel du panneau.
I: Ampere. Valeur affichée par intervalles de 0,5 A.

WI: Interrupteur fenétre on-off.

HS (X): Version logiciel de la chaudiére.

ES: Démarrage a distance on-off.
10-RS: Information chaudiére, uniquement pour Alde.

Son des boutons

Cette fonction permet d’activer ou
de désactiver le son des boutons.
Le son des boutons n’est pas activé
dans le reglage usine.

1. Appuyez sur le bouton a fleche
jusqu’a ce que le symbole Menu
se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.

2. Lorsque OF apparait, faites dé-
filer a 'aide de la touche fléchée
jusqu’a ce que Sn s’affiche.
Appuyez sur +/On et le son des
boutons se connecte.

on lEm»4IA

5A. ON

=q © Ext AutoC AutoOn Amp Me@

REE

-/Off

clignote

3. Appuyez sur -/Off pour décon-

necter le son des boutons.Puis

appuyez sur Store, pour quitter

la fonction son des boutons.

on lEr4IF

5n, OFF

=] © Ext AuloC AutoOn Amp Me@

XD (&) ]

clignote

-/Off

69




JAKe

Service continu pompe 2. Lorsque OF apparait, faites dé- 3. Appuyez sur -/Off pour désactiver
Avec cette fonction, la pompe sé- filer a 'aide de la touche fléchée le service continu pompe. Puis
lectionnées reste continuellement jusqu’a ce que PE s’affiche. appuyez sur Store, pour quitter la
en service. Cette fonction n’est pas Appuyez sur +/On et le service fonction service continu pompe.
activée dans le reglage usine. Cette continu pompe s’active.
fonction restreint la provision d’eau
chaude, particuliérement si le besoin on ltmeLd on lnéld
de chaleur est petit. PE  ON RDEE > PE 0FF R >
. -/Off o _JOff
=0 © Ex AuoC AuloOn Amp Meny| =0 @ Ex AuoC AutoOn Amp Meny|

1. Appuyez sur le bouton a fléche ™ dignote ™\ clignote

jusqu’a ce que le symbole Menu

se mette a clignoter.

Appuyez sur +On.
Augmentation automatique de | 2. Lorsque OF apparait, faites dé- 3. Appuyez sur -/Off pour décon-
la température filer a 'aide de la touche fléchée necter la |égionellose.
A 02h00 (la nuit), la chaudiére jusqu’a ce que LE s’affiche. Ap- Puis appuyez sur Store, pour
démarre et travaille suivant Eau puyez sur +/On et la légionellose quitter la fonction légionellose.
chaude (voir 5), si I'horloge est ré- s'active.
glée. Ceci pour diminuer le risque de
Iégionellose. Cette fonction n’est pas on 1R4TA
activée dans le réglage usine. on lir6LA I_E D F F =D >

Store

1. Appuyez sur le bouton a fleche I_E DN D > =0 © 8 AloC_ AsbOn Arp Heny Lof

jusqu’a ce que le symbole Menu 0 © B A loon A Hew Lon dlignote

se mette a clignoter. clignote

Appuyez sur +On.

19. Messages d’erreur

En cas de panne du systéme, le display affiche la cause (uniquement lorsque la chaudiére est en position
de repos).

BATT LO: Si le véhicule, bateau ou batiment a une tension de batterie inférieure a 10,5V, la chaudiére s’arréte.
Elle redémarrera automatiquement une fois que la tension aura atteint 11 V.

FAN: Nombre de tours erroné du ventilateur. Redémarrage automatique au bout de 5 minutes.
GAS OUT: Plus de gaz. Arrétez la chaudiére, puis redémarrez-la suivant 1.

OHEAT 1: Le thermostat (cable bleue) s’est déclenché. Pour remettre & I'état initial, déconnectez les 12 V de la
chaudiére et rebranchez.

OHEAT 2: La protection de surchauffe (cable rouge) s’est déclenchée. Pour remettre a I'état initial, déconnectez
les 12 V de la chaudiére et rebranchez.

WINDO: Fenétre ouverte, la chaudiére coupe le gaz. Le chauffage au gaz redémarrera lorsque la fenétre
sera fermée. Le chauffage électrique fonctionne. Vérifiez dans les instructions relatives aux véhicules, bateaux et
batiments si cette fonction est installée.

SERIAL: Il y a un défaut de connexion entre la chaudiére et le tableau. Normalement, il s’agit d’'un défaut
mécanique. Pour redémarrer, coupez le courant principal, puis redémarrez.

top

» Court-circuit dans capteur sur panneau de commande ou dans capteur a distance.
» Le capteur extérieur peut avoir été mal raccordé.

bot

» Court-circuit dans capteur extérieur.

20. Démarrage d’urgence
* Déconnectez la 12 V et le cable du panneau de la chaudiere.
» Connectez un cable entre 2 et 9 sur le support (de la chaudiére).
* Reliez la 12 V a la chaudiére.

La chaudiére redémarrera au gaz et a 1 kW. (Le réglage de la température ambiante ne fonctionne pas,
service continu pompe).
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MONTAGE DU PANNEAU DE COMMANDE

Adaptez I'emplacement du panneau de commande en fonction de la longueur
de cablage entre la chaudiére et le panneau.

Le panneau de commande doit étre placé au moins 1 métre au-dessus du
sol, sans toutefois étre trop prés du toit. Il ne doit pas non plus étre placé sur
une cloison extérieure ou a proximité d’objets émettant de la chaleur, comme
par exemple un lecteur cd, un réfrigérateur ou des lampes, ce qui pourrait
donner lieu a l'indication erronée de la température.

S'’il s’avere indispensable de monter le panneau de commande prés d’'un
objet émettant de la chaleur, un capteur de température externe doit étre relié
au panneau.

Pour le pergcage des trous, voir les instructions incluses dans I'emballage du
panneau.

117 N
114 N

----------------------- ~\\. A ‘

D |~

O |~
o

y & e A
1 1]

JAKe

Branchement du cable entre
la chaudiére et le panneau de
commande

Raccordez les accessoires suivant
fig. H. Les couleurs sont indiquées
sur le cable a l'aide d’un drapeau.

FigH

1. Capteur extérieur — Bleu (F)

2. Capteur a distance — Blanc (G)

3. Détecteur de surcharge — Vert (E)

4. Interrupteur fenétre — Rouge (I)

5. Démarrage a distance de la
chaudiére — Jaune (D)
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Rouge Irihp2
8 3
Bleu 9 4
Gris 10 5
o E [j o
o ° -
oo
rn‘mo uuuuuuu
> B “

7




JAKe

72



JAKe

Leggere attentamente le presenti istruzioni prima di utilizzare la caldaia. Per le Istruzioni per I'uso e le Istru-
zioni per l'installazione della caldaia, vedere I'istruzione separate.
Le presenti istruzioni sono approvate per il montaggio della caldaia Alde Compact 3010 in veicoli, barche ed edifici ai
sensi delle norme CE 0845 BP0003, per l'installazione in veicoli €500 00005 ed EMC e5 03 0261. Installazione e ripa-
razioni devono essere effettuate esclusivamente da tecnici qualificati. Osservare sempre le norme na